: IX.
Morde, Verschleppungen, MiBhandlungen.

Allein in der Gemeinde Hindenbuirg sind im Monat Mai mehr als 600 Verhaftungen unschul-
diger Deutscher gemeldet und 22 Morde bekannt geworden. Wieviele Verhaftungen und Morde
in den anderen Gemeinden des Kreises vorgekommen sind, entzieht sich bei der volligen Auflésung
aller gesetzlichen Ordnung jeder Nachpriifung. Die Zahl der ungesetzlichen Verhaftungen im ganzen
Kreise wird aber auf weit {iber tausend geschitzt. Inzwischen sind zwar zahlreiche Verhaftete
— zum Teil nach unmenschlichen MiBhandlungen und an ihrer Gesundheit gebrochen — wieder
freigelassen worden. Zahlreiche Verschleppte aber harren noch jhres Schicksals. Die Zahl der Fliicht-
linge, die zum Teil nur ihr nacktes Leben gerettet haben und wie gehetztes Wild von einem Versteck
zum anderen gejagt wurden, betrug sogar mehr als viertausend. Demgegeniiber wird hervorgehoben,
daB seitens der Interalliierten Kommission auch nicht ein einziger Insurgent verhaftet worden ist.

Es folgen eine Liste iiber die bisher bekannt gewordenen Morde, ferner -eine Liste von Ver-
schleppten, iiber deren Aufenthalt noch nichts bekannt ist, nach dem Stande vom Anfang Juli,
sowie aus der kaum zu bewiltigenden Fiille des Materials iiber MiBhandlungen und andere Gewalt-
taten nur eine beschrinkte Auslese von Protokollen.

Namensverzeichnis

der von polnischen Insurgenten ermordeten, bis Anfang Juli
bekannt gewordenen Personen.

Lid . Aktenzeichen der Ober-
) Zuname Vorname Wohnort Staatsanwaltschaft Gleiwitz

Nr, ‘ Bemerkungen

1. Dziambor Franz Ruda

2, Piprek Rudolf ”

: 5. G. 654/21

-3 Wollny Michael Orzegow

4, Buchalla : Alois . Makoschau

5. Grabinski unbekannt Biskupitz 5. G. 662/21
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Fortsetzung des Namensverzeichnisses

der von polnischen lnéurgenten ermordeten, bis Anfang Juli

bekannt gewordenen Personen.

Aktenzeichen der Ober-
Lfd. Zuname Vorname Wohnort Staatsanwaltschaft Gleiwitz
Nr. Bemerkungen
. / | A
6. Macha Leonhard Hindenburg
7. Rothe Josef »
: 5. G, 664/21
8. Konietzny Anton Paulsdorf
9. Woityczka Selma Zaborze
10. | Kupka Siegfried " Hindenburg 5. G. 666/21
11. Kluger Georg ” 5. G. 667/21
| ,
12. Stroczyk Stanislaus Zaborze-Poremba 5. G. 668/21
13. Nawrath Josef Hindenburg
14. |  Kasperczyk August Alt-Gleiwitz
15. . Hudowski unbekannt Grof-Paniow 5. G. 669/21
16. Bothor, Reinhold Guttertag z. Zt,
‘ hier bei Kutsche
17. Militsch Reinhold GroB-Paniow
18. |  Pioretzki Alois Hindenburg 5. G. 679/1
19. Kraffezyk Klemens ) 5. G. 681/21
20. Czogalla Emanuel Matthesdorf 5. G. 680/21
21. Pospiech Alois Hindenburg 5. G, 695/21; nach MiBhand-
' ‘lungen im Schlachthaus am
29 Unbekannte 24./25. V. eymordet
Leiche 5. G. 695/21; am 27. V. bei
der Zedlitzschule ermordet
: : aufgefunden
23. Nothmann Jakob :
Hindenburg am 2, Juli in Morgenroth
von drei Insurgenten aus
‘ der Eisenbahn geholt und

erschossen
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Liste der Verschleppten.
(Stand Anfang Juli 1921.)

Paul Hénisch aus Hindenburg, Gartenstrafe 24.

. Alfred Mosler aus Hindenburg, WilhelmstraBe 29.

Josef Stanoschek aus Kunzendorf, Kreis Rosenberg. | Diese in Hindenburg arbeitenden
. Johann Dabnik aus Radlau, Kreis Rosenberg. Mznner wurden auf der Fahrt nach
. Vinzent Duda aus Kotschanowitz, Kreis Rosenberg. dem Heimatsort aus den Ziigen
Paul Rischke aus Bieseldorf, Kreis Rosenberg. ’ heraus verhaftet.

Paul Koziolek aus Hindenburg, VinzenzstraBe 4.
Josef Weselski aus Hindenburg, HedwigstraBe 5.

. Richard Jartschek aus Bielschowitz, Hilfsschreiber. bei der  Gemeinde.

FEduard Schweda aus Bielschowitz, Hilfsschreiber bei der Gemeinde.

. Johann Mrosek aus Hindenburg.
. Josef Burkert aus Bielschowitz.
. Paul WeiB aus Bielschowitz.

Franz Binias aus Hindenburg, bereits bei Begmn des Aufstandes gefangen genommen.

. August Kania aus Borsigwerk, Bahnhof 18, 41 Jahre alt, am 20. 6. verschleppt nach Bielscho-

witz, soll in einem Krankenhaus liegen. Ort unbekannt.

Richard Berczek aus Bielschowitz, GrabenstraBe, am 26. 6. verschleppt

Erhard Gaidetzka aus Hindenburg, KronpnnzenstraBe 55, 22.Jahre. Am 4. 5. verschleppt.
Ort unbekannt.

Paul Ernst aus Leiswitz, Kreis Leobschiitz, geb. 5. 10. 1893, ist am 5. 5. auf dem Wege von
Hmdenburg nach Leisnitz iiber Mikultschiitz verhaftet. Er befindet sich in Neu-Berun.
Herbert Weber aus Bors1gwerk 95 Jahre alt, am 6. b. verhaftet und nach Neu-Berun ver-
schleppt. ‘ ' ‘
Johann Major aus Zaborze L., WﬂhelmstraBe 15, 26 Jahre, am 28. 5. verschleppt nach Myslowitz.
Johann Buhl aus B1elschow1tz, Lehrer, begab sich von Hindenburg nach Gleiwitz, ist dort
nicht angekommen. ‘

Anton Bartoschek aus Ruda, 30 Jahre, am 8. b. verschleppt. War zuerst in Beuthen, dann
Schopp1n1tz dann Borken und Neu-Berun. ‘
Adolf Bartoschek aus Ruda, 23 Jahre, verSChleppt am 21. 6. nach Schoppinitz und dann nach

Berun.
Max. Hermann aus Bujakow, 43 Jahre. Er befand sich in Ratibor bei den Verwandten, am

2. 5. von Ratibor aus verschleppt. ‘ .
Johann Tropper aus Ruda, Klempnergeselle, 25 ]ahr, am 4. 5. bei Kochmann verhaftet vom

Polen Eugen Kielas aus Ruda. . ‘
Eduard Skupnik aus Kunzendorf, Arbeiter, 24 Jahre, war zur Zeit des Aufstandes in PleB zur
Arbeit, ist von dort verschleppt. Aufenthaltsort unbekannt.

Johann Bujara aus Kunzendorf, zu Anfang des Aufstandes aus der Wohnung geholt und
verschleppt.

August Twardy von der 7. Hun
Hindenburg. Seit Ausbruch des Aufstandes verschywunden.

dertschaft, zuletzt abkommand.1ert nach Paulsdorf Kreis
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Es folgen nunmehr eine Reihe von Protokollen liber Gewalttaten,

Hindenburg, den 21. Juni 1921.
Verhandlung.

Unvorgeladen erscheint der Grubensteiger K. Z. aus Kunzendorf, Kr. Hindenburg,
und sagt folgendes aus:

In der Nacht vom 2. zum 3, Mai 1921 befand ich mich auBerhalb meines Hauses in
Kunzendorf bei Bekannten. Dort bin ich-vom Putsch #iberrascht worden, die Insurgenten
belegten das Haus mit ungefahr 150 Gewehrschiissen, schlugen dann die Tiiren ein und durch-
suchten das Haus nach Waffen. Ich selbst wollte mich mqrgens 6 Uhr von Kunzendorf nach
Hindenburg begeben, muBte aber erst nach Haus, um mir meinen Mantel zu holen. Unterwegs
wurde ich von mehreren Bewaffneten angehalten, ich durfte in meine Wohnung nicht herein
und bin dann nach dem Zechenhause der Delbriickschiichte gebracht worden. Dort wurde
ich vier Stunden festgehalten, und dann durch Bewaffnete nach dem Gemeindehaus in Kun-
zendorf transportiert. ,

Ohne vernommen zu werden, bin ich dann nach meiner Wohnung gebracht worden
und durfte diese bis zum 25. Mai nicht verlassen. Erst am 25. Mai bekam ich Erlaubnis meinen
Dienst aufzunehmen. In meiner Wohnung ist nach Waffen gesucht worden, hierbei machte
der Polenfithrer Adamczyk Anstalten, mich hinterriicks zu erschieBen, ist aber durch meine
Frau hieran gehindert worden, '

Infolge des ausgestandenen Schreckens ist meine Frau schwer erkrankt und befindet
sich- wegen Nervenldhmung in #rztlicher Behandlung. ‘

v. g. u.
(Unterschrift.)
Geschl,
B.

Hindenburg, den 21. Juni 1921,
Verhandlung. " .

Der Grubenaufseher Th. W. aus Zaborze B, ... . straBe 2 erklirt:

Am 3. Mai 1921 ging ich um 8% Uhr in die Arbeit in den Hermannschacht Konigin-
Luisengrube Ostfeld. Um 9%, Uhr hérte meine Familie einen SchuB auf der Strage. Meine
Frau drehte das elektrische Licht aus und stellte den Milchtopf auf den Fensterkopf, ohne
das Fenster zu 6ffnen. Sie trat nicht einmal nahe an das Fenster heran, 'sondern reichte den
Topf mit ausgestrecktem Arm auf den-F ensterkopf. In demselben Augenblick flog eine Ge-
wehrkugel durch die Fensterscheibe und traf den Kopf meiner Frau. Sie sank leblos auf den
FuBboden. Der SchuB war von dem Werkarbeiter Paul Swiatka aus Zaborze, Friedrich-
WilhelmstraBe 3, abgegeben worden. Er kam kurze Zeit nach dem SchuB in meinen Hausflur
und rief: ,Ich bin schuld an dem Tode der Frau, schlagen Sie mich tot!

Ich habe 8 Kinder, das jingste Kind ist 114 Jahre alt.

V. g. 1,
(Unterschrift.)
Hindenburg, den 7. Juni 1921,
‘ Verhandlung.
Es erscheint der'ZoHangestellte G. W. aus Biskupitz, . , . . straBe 171 und sagt aus:

) Am 3. Mai 1921 wurde ich im Bade Gottschalkowitz, wo ich beschéiftigt war, von
reguldren polnischen Truppen verhaftet und in das Durchgangslager Dzeditz gebracht.
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Am 17. Mai wurde ich fiir polnische Gefangene aus PleB ausgetauscht. Ich verbrachte einige
Tage in PleB und kam am 20. 5. nach Kénigshiitte und von dort nach Haus. Am 22. Mai,
nachmittags 2 Uhr, wurde ich von Insurgenten aus der Wohnung geholt und erst abends
um %10 Uhr verhért. Mir wurde zur Last gelegt, mich an den Waffenschiebungen des In-
genieurs Krause sowie an dessen Flucht und desgl. an Waffenschiebungen in Dtsch.-Rasselwitz,
wo ich mich einige Zeit in Stellung befand, beteiligt zu haben. Ich bestritt dies. Darauf wurde
ich von dem Kommandanten Pohl und einem Oberwachtmeister verhéhnt und ins Gesicht
geschlagen. Mir wurde besonders von Pohl gesagt, daB ich in der Schule ein volles Gestindnis
ablegen wiirde. Auf dem Wege zur Schule muBte ich auf das Kommando des Oberwacht-
meisters hin- und zuriicklaufen und rufen: ,,Ich bin ein deutscher StoBtruppler” und ,,Hoch
lebe Polen!” Hierbei wurde ich wiederum geohrfeigt und mit Gummikniippeln geschlagen.
. An der Schule muBte ich warten, Pohl und die Apobeamten mit den iibrigen Insurgenten
gingen hinein, nur eine Wache blieb bei mir. Nach einiger Zeit trat ein Trupp Insurgenten
heraus, fiihrte mich in den &duBersten Winkel des Schulhofes, wo ich mit Gummikniippeln
und Gewehrkolben bearbeitet wurde, bis ich besinnungslos zusammenbrach. Mir wurde
Wasser gereicht, und als ich wieder bei Besinnung war, muBte ich mit meinen Fingernigeln
beginnen, mir ein Grab zu scharren. Da dies natiirlich sehr langsam ging, brachte man mir
einen Spaten. Anscheinend iiberlegten sich die Insurgenten doch moch, ob ich mitten im
Dorf erschossen werden sollte, jedenfalls hérte ich, daB ich nach den Zaborzer Bergen gefiihrt
werden solle. Vorher wurden mir mein Rock, Weste, Uhr, Brieftasche mit Inhalt, ein Ring
und dergl. fortgenommen. ’ Gegen 1 Uhr nachts wurde ich nach den Zaborzer Bergen' gefiihrt
und muBte einen Spaten tragen. Auf der ZabrzerstraBe gelang es mir zu entkommen.

v. g. u.
(gez.) G. W.
Geschl.
D. .

Hindenburg, den 6. Juni 1921.

Der Bergzogling W. S. von hier erkldrt:

Am 8. Mai 1921 bin ich auf der GartenstraBe, Ecke Lessingstrae, als ich von der
Arbeit kam, von einem bewaffneten Polen in den Riicken geschossen worden. Ich bin seitdem
im Knappschaftslazarett in Behandlung. Die Kugel ging unter dem linken Schulterblatt
in den Korper, streifte die Wirbelsdule, zerstrte drei Nervenstringe und wurde vom Arzt
am Halse entfernt. Ich erhielt auBer der Verwundung einen Nervenchok.

V. g u.
(Unterschrift.)

: ) Hindenburg, den 23. Juni 1921.
Verhandlung. \

Unvorgeladen erscheint Herr 'Grubensteiger J. N. aus Mikultschiitz und sagt aus:

An einem Nachmittag in der ersten Aufstandswoche kamen die Insurgenten' Kwasniok
und Duda vor meine Wohnung und begehrten Ein'laB. Von mfeiner Tochter, die auf das
Klingelzeichen die Wohnung 6ffnete,'ver1angten sie, .sofort mich zu spreche.n. Als ich,
herbeigerufen, die Insurgenten fragte, was sie von mir wollen, sagte Kwasniok, .der der
Anfiihrer zu sein schien, fiir’ihn sei jetzt der Tag der Rac.he .angebrochen und ich solle
mich sofort fertig machen, ich werde mitgenommen. Wohin ich kommen werde, werde

ich noch erfahren.



Ich frug Kwasniok, den ich nicht erkannte, weshalb ich verschleppt werden soll. - Darauf
sagte er zu mir, ich hitte ihn im Jahre 1919 der Reichswehr ausgeliefert. Dann erst fiel mir
ein, daB es sich um folgenden Vorgang handelte:

Nach dem Augustaufstand 1919 waren eines Tages auf die Abwehrgrube ein Sergeant
und ein Soldat der Reichswehr gekommen und verlangten zu wissen, ob hier ein Kwasniok
beschiftigt sei. Ich muBte wahrheitsgemaB die Frage bejahen, worauf sie sagten, daB Kwasniok
im Walde ein Waffenlager versteckt habe und deshalb gesucht werde. Ich muBte dann einen
Zettel schreiben, daB er ausfahren und sich hier melden miisse.  Kwasniok wurde dann fest-
genommen, nach dem Versteck gefiihrt, wo ein Teil der Waffen gefunden wurde. Hierfiir
wurde er vom Kriegsgericht zu 8 Monaten Gefingnis verurteilt. Ich hatte mit seiner Ver-
baftung also nicht das geringste zu tun. ,

Trotzdem ich ihn iiber den damaligen Vorgang aufklirte, bestand er darauf, daB ich
mitgehen muB. Hierauf fingen meine Frau und meine Kinder an, die Insurgenten um mein
Leben zu bitten. Die Bitten hatten schliefllich den Erfolg, daB er sich auf eine Geldabfindung
einlassen wollte. Zuerst verlangte er eine Summe von 2500 Mark, gab sich schlieBlich aber
mit 1500 Mark zufrieden, iiber diese Summe stellten mir Kwasniok und Duda auch eine
gemeinsame Quittung aus. = -

Ich bin 61 Jahre alt und infolge des ausgestandenen Schreckens seit dem Ueberfall
so schwer krank, daB ich nicht mehr meinen Dienst verrichten kann. Als mir die Insurgenten
das Geld abgenommen hatten, verboten sie mir strengstens, hieriiber etwas zu sagen.

¢ v. g uw
(Unterschrift.)

Hindenburg, den 24. Juni 1921.
Verhandlung.

Unvorgeladen erscheint der Bohrer R. L. aus Hindenburg, . . . . strafe 2 und sagt aus:

Am 4. Mai 1921, nachmittags gegen 414 Uhr, wurde ich durch den Ruf ,,Fenster zu!“
seitens bewaffneter Insurgenten veranlaBt, die Fenster in meiner Wohnung zu schlieBen.
Nachdem ich dies getan hatte, begab ich mich sofort nach der Mitte des Zimmers. In dem-
selben Augenblick fiel ein SchuB8 durch das geschlossene Fenster und die Kugel ging mir kurz
tiber mein Auge in den Kopf. Ich muBte sofort ins Krankenhaus geschafft werden, woselbst
ich dort bis zum 31. Mai verblich. Seit diesem Zeitpunkt bin ich wieder zu Hause, befinde
mich aber bis heute noch in 4rztlicher Behandlung. Seit dem 21. Juni gehe ich zwar wieder
in die Arbeit, kann aber nur, da das eine Auge fast vollig die Sehkraft verloren hat, einer
leichteren Beschéftigung nachgehen, und mithin ist auch mein Verdienst bedeutend geschmilert.

Ich habe bereits s. Zt. Schadenersatz bei der Gemeinde beantragt, wurde .aber ab-

lehnend beschieden. Aus diesem Grunde bitte ich das Plebiszitkommissariat, mir eine ent-
sprechende Unterstiitzung zu gewihren,

V. g. u
R. L.
Geschl,

Hindenburg, den 9. Mai 1921.
Verhandlung.

Es erscheint die Ehefrau E. G. aus Hindenburg, . . . . straBe 55 und erklirt:

- Am 5. d. M’{s. u_mzi'ngelten ungefdhr 30 polnische bewaffnete Insurgenten meine Woh-
nung und drangen in sie ein, um angeblich nach Waffen zu suchen. Zehn Mann kamen in die



.Zimmer und durchwiihlten alles, was da war. Ich bin 63 Jahre alt und muBte wihrend der
- Haussuchung niederknieen und sollte nun sagen, wo mein Sohn Georg wire. Die Haus-
suchungen wiederholten sich dauernd; hierbei sind aus einem Kistchen drei Stiick versilberte
Medaillons, sowie ein Beutel mit 30 Mark in silbernen Fiinfzigpfennig-Stiicken mitgenommen
worden. Einer der Insurgenten hatte mir seinen Revolver vor den Mund gehalten und gerufen:
,»Jetzt muBt du altes Luder sterben, weil du nicht sagst, wo dein Sohn ist.”“ Bei den wieder-
holten Haussuchungen schossen die Banden im Hause.

v. g. u.
(Unterschrift.)

Es erscheint Herr J. O.,'geb. 2. 2. 00 zu Kostenthal, Kreis Cosel, Bergarbeiter, ledig,
kath., Bielschowitz, ....straBe 36. :

Am 6. 5. 21 abends Y48 Uhr stand ich vor dem Haus Bujara (?) KronprinzenstraBe
(Hindenburg N.), als eine Streife Aufstindischer herankam und mich nach Waffen unter-
suchte. Der eine erklirte, daB mich ein Madchen als StoBtruppler zur Anzeige gebracht hatte.
Ich bestritt, einem StoBtrupp anzugehéren, wurde aber trotzdem zur Wache gebracht bei
Schwerdtner. Als ich hier wieder meine Unschuld beteuerte, kriegte ich einen Faustschlag
ins Genick; der Hut schob sich mir ins Gesicht, sodaB mich ein Faustschlag vor den Mund
ganz unvermutet traf. Dié Unterlippe war ganz zerquetscht und blutete stark, sie schmerzt
z. Zt. immer noch. Gleich darauf bekam ich noch einen Schlag mit einem harten Gegenstand
iiber den Mund, daB die Haut der Mundfliche ganz aufgerissen war. Nur durch das Zureden
eines Fremden blieb. ich vor weiteren MiShandlungen bewahrt.

"Man brachte mich dann zur Kronprinzenschule. Hier stie mich der Posten dreimal
. .mit dem Kolben in den Riicken. Man verhérte mich. Dabei quélte mich ein gewisser Wois-
nitza (?). Ich sollte den Aufbewahrungsort der Munitidn des Bielschowitzer StoBtrupps an-
geben. Da ich davon doch nichts wuBte, wurde mir von dem Menschen mit einer Kettenfessel,
die mit einem Knebel gespannt wurde, das linke Handgelenk dermafBen eingepreft, daf ich
laut aufschrie. Dies wurde dreimal gemacht. Zwischendurch fragte man mich wieder nach
der Munition. Da sie doch von mir nichts erfahren konnten, wurde ich von einem Menschen
in Halleruniform und einem anderen mit Kolben und Sabelscheiden wiederholt schmerzhaft
in die linke Seite gestofen. In der nichsten Nacht verhorte mich der sogenannte Kommandant

Pyka und entlie mich.

V. u.

g.
(gez.)y J. O.
Geschl.

G. H.

Es erscheint Herr E. F., geb. 9. 11. 98 zu Hindenburg, Kutscher, ledig, kath., Ruda,

....straBe 11 und sagt aus:

Ich habe mich wahrend der Abstimmungszeit stets als Deutscher bekannt 1‘1nd wurde
deshalb von polnischer Seite angefeindet. Namer}tﬁch war der Ver“n}ceguensrgann- meiner Be‘leg-
schaft auf der Graf Franz Grube, Thomas Urbainczyk, als Po%enfuhrer mir fe}ndhch gesinnt
und drohte mir wiederholt, daB ich beim nichsten Putsch niedergeknallt \fvurde. Deshalb
muBte ich mich bei Ausbruch des Aufstandes nac.h Zaborze P.oremba zu einem Bekann’?en
fliichten. Als ich am 7. 5. um 8 Uhr nachmittags einmal zu meiner Wohqung fuhr, Wrde ich
in der Kantine der Grube von Urbainczyk iiberfal}en, er hlel_t mir die Pistole vor die I?rust,
stieB mir mit der Miindung eine blutende Wund‘e t}la‘er dem llmken Auge und fesselte"mu das
linke Handgelenk mit einer Kette. Er schlug mir init dem Pistolenkolben mehr als fiinfzehn-



mal auf Schidel und linke Backe, daB der Kopf mit stark blutenden Wunden bedeckt war.
Dann nétigte er mich, neunmal hinzuknieen und zu rufen: ,Ich bin kein StoBtruppler, ich
bin kein Heimattreuer, hoch lebe Polen!” Wihrenddessen lief mir das Blut aus den Wunden,
aus Mund und Nase, sodaB ich ganz vollgeblutet war. Als ich zum Abwaschen in die Bade-
stube im 2. Stock geschickt wurde, benutzte ich eine giinstige Gelegenheit zur Flucht nach
Hindenburg.
Der erwdhnte Thomas Urbainczyk wohnt in Ruda, FranzstraBe.
Gleiwitz, den 25. Juni 1921.
v. g. u.
E. F.
Geschl.
(gez.) H.

Hindenburg, den 23. Juni 1921.
Verhandlung. .

Unvorgeladen erscheint die Ehefrau M. O. aus Sosnitza und erklirt:

Am 7. Mai 1921 erschienen in meiner Wohnung bewaffnete Insurgenten, um meinen
Sohn zu verhaften. Sie miBhandelten ihn ohne Grund und schlugen ihn vor meinen Augen
mit Gummikniippeln. Ich bat sie, doch meinen Sohn nicht so zu schlagen. Daraufhin ver-
griffen sich die Insurgenten an mir, schimpften mich ,,verfluchte Germanin und Heimatstreue*
und schlugen mich ebenfalls mit Gummikniippeln, soda mein Kérper blaue Flecke aufweist.
Sie nahmen meinen Sohn mit und ich habe bis heute noch nicht erfahren, wo er sich befindet.
Am nichsten Tage kamen dieselben Insurgenten wieder und verhafteten meinen anderen
Sohn und auch der ist bis heute noch nicht zuriickgekommen.

V. g.
(gez.) M. O..
Geschl.

(gez.) L.

u.

‘ Hindenburg, den 2. Juni 1921.
Verhandlung. ’

Vor dem Unterzeichneten sagt der Maschinenarbeiter St. K. aus Sosnitza folgefldes aus:

Am Sonntag, den 8. Mai 1921, wurde ich nachmittags um 2 Uhr von den polnischen
Insurgenten aus der Wohnung meiner Schwiegereltern heraus verhaftet und in das Polizei-
gefdngnis gebracht. Im Geféngnis wurde ich mit Unterbrechungen von einer Viertel- bis zu
einer halben Stunde bis abends fortwihrend mit Gummikniippeln geschlagen, bis ich be-
sinnungslos liegen blieb. Die Polen wollten von mir Auskunft iiber Waffenlager der Heimat-
treuen haben, die ich natiirlich nicht angeben konnte, weil mir solche nicht bekannt waren.
Am nichsten Tage wurde ich auf Anordnung des Stadtkommandanten Olschowski aus der
Haft entlassen, und weil mein Zustand durch das viele Schlagen bedenklich geworden war,
veranlaBte der Knappschaftsarzt meine Ueberfiihrung in das Knappschaftslazarett in Hinden-
burg, wo ich mich jetzt noch befinde. ‘ '

Die Leute, die mich: geschlagen haben, heiBen: Paul Chwalczyk, Paul Grabowski,
Musiol und Rudy, simtlich aus Sosnitza.

S g. 1.
St. K,
Geschl.
B.



Kattowitz, den 22. Juni 1921.
Verhandlung.

Unvorgeladen erscheint der Rohrleger B. L. aus Makoschau und gibt folgendes an:

Am 9. Mai d. J. wurde das Gewerkschaftshaus in Zaborze von bewaffneten Insurgenten
gestiirmt und besetzt. Zu dieser Zeit befand ich mich im Hofe des Gewerkschaftshauses.
Drei bewafinete Insurgenten durchsuchten mich nach Waffen. Zufillig trug ich meine Brief-
tasche mit 5000 Mark Bargeld bei mir, welche ich nach Hindenburg zu Verwandten bringen
wollte, da es in Makoschau bei Hausdurchsuchungen vor Raub nicht sicher war. Von diesem
Gelde waren 3000 Mark mein erspartes Vermégen und 2000 Mark gehorten meinem Bruder,
der sich z. Zt. als Fliichtling in Gleiwitz aufhélt. Als die Insurgenten die gefiillte Brieftasche
bei mir sahen, schleppten sie mich nach der ‘Richtung Makoschau bis zur Bahniiberfiihrung
an der Brikettfabrik. Sie forderten mir das Geld unter Vorhaltung der Waiffen ab und sagten,
daB sie in mir einen langgesuchten StoBtruppler, der die Gelder an die anderen StoBtruppler
auszahlt, erkannt hitten. Ich muBte ihnen die Brieftasche mit dem Gelde auéhéindigen und
sie bedrohten mich mit dem ErschieBen, wenn ich mich noch einmal hier zeigen, bezw. mich
‘bei ihrem Kommandanten beschweren wiirde. Durch die ausgestandene Angst und den Kummer
um das Geld bin ich so nervés und krank geworden, daB ich mich in das Knappschaftslazarett
in #drztliche Behandlung begeben muBte, wo ich mich noch z. Zt. befinde.

Als Nachtrag gebe ich noch an: Am 29. Mai d. J. erschienen in der Nacht um 1215 Uhr
bewaffnete Insurgenten mit Namen Orschol, Widera und Micka, verursachten grofen Krach,
.bedrohten meine Frau mit Schligen und ErschieBen, weil sie mir zur Flucht verholfen hitte.
Sie durchsuchten das ganze Haus und das auf dem Boden liegende Stroh. Bei dieser Durch-
suchung auf dem Boden warfen sie brennende Streichhélzer in das Stroh mit der Absicht,
das Haus anzustecken. Meiner Schwester gelang es, die brennenden Holzer zu 18schen. Als
die Insurgenten das Haus ergebnislos durchsucht hatten, zogen sie unter Drohungen, mich
bei meiner Ergreifung zu erschieSen, ab. ‘

v. g u.
(gez.) B. L.
Geschl.

(gez.) L.

Hindenburg, den 8. Juni 1921.
Verhandelt

Unvorgeladen erscheint der Bergarbéiter F. L., 18 Jahre alt, aus Kunzendorf, . . . ..

strafe 19, und sagt aus: '

Am 10. Mai 1921 wurde ich durch Insurgenten, die in Kunzenc.lorf.waren, gezwungen,
in die Insurgentenarmee einzutreten. An diesem Tage kamep 8 Mann in die Wohnur%g meiner
Eltern und nahmen mich mit. Ich war eben von der Schicht gekommen und erhielt nicht

einmal Zeit zum Essen.
Ohne militirisch ausgebildet w
festgehalten worden bin, nach der Fro

orden zu sein, bin ich, nachdem ich acht Tage in Sosnitza
nt, mit noch anderen 80 Mann, in die Ndhe von Salesche
der Front war sehr schlecht und wir waren gezwungen,

eschafft worden. Die Verpflegung an " HBEE
gas ftir uns notwendige Essen der Zivilbevolkerung zu nehmen. Ausgeriistet waren wir mit
unition erhielten wir nur 16 Patronen.

en sterreichischen Gewehren. An M .
lien B0 r deutsche Selbstschutz das Dorf an und wir muBten,

bend, den 4. Juni, griff de : . .
da Unsg‘:enl\igﬁﬁ?osnbald versc]hossen war, fliichten. Ich bin dann mit noch einem Kameraden

/



iber Laband-Wieschowa nach Hindenburg gekommen. Ich will unter keinen Umstinden
mehr zur polnischen Front zuriick. ‘ '
| V. g u.
(gez.) F. L.
Geschl.
B.

Hindenburg, den 5. Juli 1921.
, Der Hiittenbeamte J. M. aus Biskupitz, . . . . straBe 93, erklirt:

Am 10. Mai cr. abends gegen 9 Uhr ging ich von meiner Arbeitsstelle — Hochofenwerk

- Borsigwerk — nach Hause. Unterwegs wurde ich von zwei mir. unbekannten Insurgenten
angehalten und nach der alten Schule gebracht, wo ein polnisches Kommando von 15 bis

20 Mann lag. Dort hielt ich mich eine Zeitlang auf, bis ein Insurgent kam, der sich als ,,lekarz‘

(Arzt) bezeichnete. Er nahm mir meine sdmtlichen Papiere weg und meinte zu mir, ich miiBte

erschossen werden. Ohne jede Ursache kamen pl6tzlich drei von den Insurgenten auf mich

zu, befahlen mir, mich auf einen Tisch zu legen, worauf sie mit Gummikniippeln auf mich

einschlugen, wohin sie gerade trafen. Die MiBhandlungen waren derart, daB die Insurgenten

selbst einen Krankenwagen von der Krankenkasse Borsigwerk herbeiholten, in den ich ge-

tragen werden muBte. Ich wurde dann mit dem Wagen nach dem Krankenhause »Anna-

segen in Biskupitz gefahren, woselbst ich von Dr. Borgstede bis zum heutigen Tage behandelt
wurde.

Ich kann meine Aussagen beschworen.

v. g. u.
(gez.) J. M.
Hindenburg, den 13. Juni 1921.
Verhandlung.
Es erscheint unvorgeladen der Grubenarbeiter J. K. aus Hindenburg, ... .straBe 5,‘

und sagt aus:

Am Nachmittage des 12. v. Mts. befand ich mich mit mehreren anderen Fliichtlingen
in dem in der neutralen Zone gelegenen Restaurant Monopol Pils — Kronprinzen- Ecke Karl-

straBe —. Gegen 214 Uhr nachmittags erschienen etwa 20 polnische Apobeamte in dem ge-
nannten Lokal und nahmen die anwesenden Fliichtlinge (24) gefangen. Ein polnischer Zivilist
gab in dem Saale des Restaurants einen Schuf ab. ‘ -

Wir wurden nun von den polnischen Apobeamten nach Zaborze abgefﬁllrt. In der
. Néhe der Hindlermiihle begegneten wir dem franzésischen Oberleutnant Pilot, der sich die

groBte Miihe gab, unsere Freilassung zu erwirken. Herr Pilot betonte besonders, daB wir
Flichtlinge wiren, und unter dem Schutze der I. K.

Nun wurden wir nach Bielschowitz {iberfiihrt. Unterwegs sollten wir polnische Lieder
singen, bezw. ,,Es lebe Polen* Polnisch rufen. Da wir dies nicht taten, lieBen uns die Polen
Im gréBten StraBenschmutz gehen. Dem Befehle, zu marschieren, kamen wir nicht nach.
In Bielschowitz wurden wir in das Gefingnis gesteckt. Wir waren in der Zelle (4 mal 11/2 m)
8 Mann. In der Zelle, die sehr feucht war, befand sich nur eine Pritsche, auf der ein mit nassem




~ handelt worden ist. Als ich darauf hinwies, .
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Stroh gefiillter Strohsack lag. Erst am 14. friih bekamen wir ein Stiick Brot zu essen und
einen Topf Kaffee zu trinken. Am 12. wurden uns.unsere Papiere abgenommen. Am 13.
wurden wir vernommen. Am 14. friith wurden wir im Lastauto nach Schoppinitz gebracht.
Hier wurden wir wiederum vernommen; am Abend des 14. kamen wir in eine Schule nach
Borken. Essen gab es erstam 15. frith. In Borken wurde uns das Geld abgenommen. Einigen
Flichtlingen wurden Kleidungsstiicke entwendet. Mehrere Kameraden wurden geschlagen. Die
Verpilegung war schlecht. Morgens und abends gab es Kaffee. Mittags eine diinne Suppe
ohne Fleisch. Fiir den Tag erhielten vier Fliichtlinge ein zwei bis drei Pfund schweres Brot
von schlechter Beschaffenheit. Am 19. kamen wir nach Sosnowice. Hier wurden wir schwer
miBhandelt und entkleidet. Ich erhielt etwa zwdlf Schlige mit einem Gummikniippel und
wurde meiner Kleidung bis auf Hemd, Unterhose, Stritmpfe und Schuhe beraubt. Um meinen
Anzug zu behalten, hatte ich ihn an mehreren Stellen mit einem Messer aufgeritzt. Dafiir er-
hielt ich drei Schldge mit einem Gummikniippel. Am 21. kamen wir in das Gefangenenlager
Neu-Berun (Dominium Zabrzeg). Hier war das Essen sehr schlecht. Die Mittagssuppe war
nicht gesalzen. Das Brot war meistens verschimmelt. Am 11. d. Mts. wurde ich mit noch neun
anderen Fliichtlingen entlassen, Ueber Schoppinitz kam ich mit der Bahn nach Hindenburg.

V. g u
(gez.) J. K. . ,
Hindenburg, den 10. Juni 1921.
Verhandlung. ‘

Es erscheint der Zimmerhiuer A. K., 45 Jahre alt, aus Kunzendorf, . . .. straBe 11,
und sagt folgendes aus: :

Am 192. Mai 1921 erhielt ich von dem polnischen Platzkommandanten Meixner den
schriftlichen Befehl, sofort ein Zimmer an den unten wohnenden polnisch gesinnten Dr. Michal-
czyk abzugeben. Meine Wohnung besteht aus 3 Zimmern und Kiiche und wird bewohnt von
meiner Frau, mir-und 5 Kindern, auBerdem ist meine Frau im achten Monat schwanger; da-
gegen bewohnt Dr. Michalczyk 6 Zimmer neben Kiiche und reichlichem BeigelaB und hat
nur 1 Kind, _ E ) ' .

Am Vormittag des Tages, an dem ich diese Verfiigung erhielt, ging meine Frau per-
sénlich zu Meixner und bat ihn, diese Verfiigung zuriickzunehmen. Meine Frau. wurde von
Meixner mit der Faust geschlagen und trotz ihres hoc.:hsc.hvvangeren' Zlfstax}des in den Leib
getreten. Die MiBhandlungen waren SO schwer, daB sie sich sofort in drztliche Behandlung

‘begeben mubBte.

i ing i inden Ihterél]iierten
o Behandlung meiner Frau emport, ging ich nach Hindenburg zur erten.
e o Vit gem ich von dem Vorgang Mitteilung machte und der auch die von
behielt, Von der I. K. ging ich zur polnischen Platz-
i ‘mich i lten des Platzkommandanten in

£ wur in Hindenburg, um ‘mich tiber das .Verha ‘
11211?12?1121%??;1; ]lgrelgscl1weren. %ch wurde dort aber nicht Yorgelassgn, s9ndern n:luBte meine
Beschwerde schriftlich einreichen. Ergénzend bemerke ich, daB ich infolge einer Finger-

’ in Arztli dlung des Knappschaftslazarettes in Hindenburg war. Die
verletzung in drutlichos Beba glt, daB ich am 17. Mai nach dem Lazarett gehen wollte,

. weit abgehei mal pakt @ -
Verlet_z_un-lg1 e“;g';siﬁgijgung zu h(g)len, daB ich wieder arbeitsfdhig sei. Ich bedur.fte hierzu aber
E;Eersnl;()i;isc11en Passierscheines, den ich mir auf der Platzkommandantur in Kunzendorf

w A i i i fort zur Rede gestellt, wieso ich

. ‘thin kam, wurde ich von Meixner so : lit, .

glel'oilﬁel mliilicgli?ihn zu beschweren. Besonders verdachte er mir, daB ich in meiner
S H

- A . . .3
- meine Frau bereits die vierte Frau war, die von 1hm.m1
Beschwerde angegeben hatte dab daB er meine hochschwangere Frau ohne jeden

Kommission zu Dr. Vitale,
Meixner erlassene Verfligung zuriick
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Grund geschlagen habe, ergriff er einen Ochsenziemer und schlug auf mich ein. Es gelang
mir, den Ochsenziemer zu fassen; darauf warf er mich zu Boden, traktierte mich mit FuB-
tritten und schlug ungefihr 10 Minuten mit dem Ochsenziemer auf mich ein. Ich wurde darauf-
-hin verhaftet, in die Zelle des Ortsgefingnisses gesperrt und am selben Tage abends nach
Zaborze transportiert. Von Zaborze sollte ich vor das Kriegsgericht in Bielschowitz gebracht
werden, weil Meixner in dem mitgegebenen Protokoll die unwahre Behauptung aufgestellt
hat, da8 ich ihn angegriffen hitte und daB mein Sohn, der von Hause abwesend ist und dessen
Aufenthalt ich nicht verraten will, StoBtruppler sein soll.

In Zaborze wurde ich im Zechenhause untergebracht. Es gelang mir, in der Nacht aus

dem Zechenhause zu entfliehen und ich habe mich dann in #rztliche Behandlung des Knapp-
schaftslazaretts begeben.

V. g. u.
A K.
Geschl.
B.
Kunzendorf, den 5. Juli 1921, |
Der Zimmerhiuer F. K. aus Kunzendorf, . . . . straBe 9, erklart:

Wie der Putsch ausbrach, muBte ich fliichten und hielt mich in Hindenburg auf. In
der Nacht vom 14. zum 15. Mai ging ich nach Kunzendorf, um wieder mal Wische zu wechseln.
Am 15. Mai zwischen 7 und 8 Uhr vormittags wurde plétzlich das Haus von polnischen Apo-
beamten und Insurgenten umstellt. Jedenfalls war mein Aufenthalt von den polnischen Mit-
bewohnern verraten worden. Ich wurde von 5 bis 6 polnischen Apobeamten und Insurgenten
verhaftet und nach der Schule auf der HauptstraBe gebracht, um dem Kommandanten, Polizei-
wachtmeister Meixner, aus Kunzendorf vorgestellt zu werden. Meixner herrschte mich an:
,, verfluchter Heimattreuer, verfluchter Orgesch! Meinetwegen miiBte’ jetzt Blut vergossen
werden. .Denn wenn ich anders gewshlt hétte, brauchte es zu den BlutvergieBen nicht zu
kommen!“ Dann sch}ug er mit einem Ochsenziemer auf mich los, wohin er traf. Auch von
etwa 2 bis 3 Insurgenten, die in demselben Raume waren, wurde auf mich losgeschlagen, womit,

weifl ich nicht. Ich war vollstindig zerschlagen. Als eine Frau den Raum betrat, benutzte ich
die Gelegenheit, um durch die gedffnete Tiir zu entflichen.

Wie ich zugerichtet worden war, kénnen folgende Personen bezeugen, die mich nach
der MiBhandlung gesehen haben:

1. Zimmerhiuer F. W., hier, . . . . straBe 15,
2. dessen Ehefrau G.,
3. Fleischer F. W., hier, . . . . straBe,
4. dessen Ehefrau, ‘
~ 5. J. O, hier, . . .. straBe 15.
v. - g. u.
(gez.) F. K.

K. erklirt weiter:
Eine Woche spiter
mich dort etwa 30 Minuten aufgehalten, als pl6tzlich die Insurgenten

ein gewisser Wawrzinek aus Hindenburg bezeichnet wurde, in das Lokal, Ich Wu’rde von den
Insurgenten, Wawrzinek soll sich abseits gehalten

haben, verhaftet, mit Schldgen und FuB- |



tritten bedacht und nach der Wache auf der Guidogrube gebracht. Dort wurde ich verhért
und da ich bestritt, Mitglied der ,,Orgesch® zu sein, wurde ich mit Fiusten in das Gesicht
geschlagen und bekam auch mit einem Gewehrkolben einen Schlag in das Gesicht. Ich wurde
dann in ein Lastauto gebracht und sollte in Begleitung von 30 bis 40 Insurgenten nach Sosno-
wice gebracht werden. In dem Auto muBte ich hinknieen und wurde mit Gummikniippeln,
Gewehrkolben, Féusten usw. unbarmherzig geschlagen. An der Grenze Paulsdorf—Kunzen-
dorf erlitt das Auto einen Defekt und muBte halten. Ich sagte nun dem mich begleitenden
Insurgenten, sie mochten mich nach Kunzendorf schaffen und dort den Sachverhalt auf-
kldren. Durch die Auseinandersetzungen herbeigelockt, kam eine Wache aus Kunzendorfer
Insurgenten heran, die mich erkannten. Sie sagten den mich begleitenden Insurgenten, daf
ich Kunzendorfer sei und sie mich mitnehmen wiirden. Ich wurde daraufthin den Kunzen-
dorfern ausgeliefert. Von diesen wurde ich nach der Wache in Kunzendorf gebracht und dann
entlassen. '

V. g w

(gez.) F. K.

Hindenburg, . . . . straBe 12, den 24. Juni 1921.

Ich, G. G., bringe nachstehend bezeichnete Vorgénge zur Kenntnis:

Ich wohnte bis 15. Mai in Kunzendorf. Mein Mann wurde am 5. Mai cr. friih um 2%} Uhr
von 2 polnischen Apos und dem Polenfithrer Bonk abgeholt und zur Wache im Widawski’schen
Gasthause gebracht. Ich wollte meinem Manne nachgehen, wurde aber von Bonk mit Er-
schieBen bedroht. Spiter begab ich mich zu Widawski und wurde dort von dem Polenfiihrer
Mikusch-Kunzendorf in den allergemeinsten Ausdriicken beschimpft. Dessenungeachtet blieb
ich drei Stunden stehen, um zu erfahren, wohin mein Mann gebracht wiirde. Als mir der Gast-
wirt Widawski erklirte, er werde nicht zugeben, daB mein Ehemann fortgeschafft wiirde, lief
ich schnell nach Hause, um ihm Essen zu kochen und zu bringen.

Als'ich mit dem Essen kai, war mein Mann schon fortgebracht worden und Widawski
wies mich an den Kommissar (Nachtwichter und Boten) Meixner-Kunzendorf. ¥ch begab
mich zu demselben und bat, meinem Manne das Essen bringen zu diirfer.l; aber Meixner rief:
,.Dem Verfluchten, dem Hurenbock, dem Lumpen, wollen Sie Essgn brlngen?. Der brauch't
kein Essen! Wir schicken ihn an die Front, damit er erschossen wird.” -Auch 1c¥1 wurde mit
ErschieBen bedroht. Dann packte mich Meixner an den Schultern un__d warf mich aus dem
Zimmer heraus. Im Hausflur gab er mir zwei Ohrfeigen. Als Zeugen dieses Vorganges nenne

ich: FrlL T. und Frl. M.-Kunzendorf. Ich wollte mich zum Kreiskontrolleur begeben und be-

gegnete unterwegs zwei Apos, von denen der eine meinen Ehemann abgeholt hatte. Dieselben

: eines Ehemannes. Mein Schwager, St. G., Zaborze, der dabei §tand,
i:aggtie:n IE:.? Iizgl giiiifn:licht meinem Bruder, sondern mir!”, worauf die beilden weggingen.
Ich kar,r,l gegen Abend nach Hause und legte mich schla.mfen._ In der ’1.\Iacht um /34 Uhr klopfte
es an meine Wohnung ; ich muBte aufmachen und sah die beiden erwdhnten Apos s’Eehen, ferner
den Kaufmann- Grziwotz, der dieselben kann‘?e und noch mehrere Le}lte. Auf mein B;fra%ggnﬁ
was die Leute wollten, wurde mir gesagt, sie wolljcen das Rad meines Ma;m;s }sluc en; (11c

durfte mich nicht weiter anziehen, sondern ww.arde im Untenqck qnd 'Schla schu Ser;1 1a‘flst sr
Wohnung herausgejagt. Bevor ich herausgejagt w?rde, erhielt }ch in mﬁmird c als u ;
9 starke Hiebe mit einem Gummikniippel {iber den Riicken, sodaB ich noch heut davon kran

bin, Es ist mir, als wire mir im Innern etwas losgeschlagen. Der mich schlug, war eine Zivil-
per;on, welche mit den beiden Apos meinen Ehemann abgeholt ha’?ten. o

Dann sollte ich Auskunft iiber die Zeugen geben bezw. die Zel}gﬁil nenne?,. ’\ll;le cde
gesehen hatten, daf mein Mann miBhandelt worden war. Ich tat das nicht, worauf ich end-



giiltig aus dem Hause hinausgeworfen wurde. Seit dieser Zeit durfte ich dasselb.e nicht mehr
betreten. Doch ist mir bekannt, dal durch etwa 14 Tage Nacht fiir Nacht Polen meine Wohnung
aufsuchten, um mich doch noch zu holen.

(gez.) G. G.
_ Hindenburg, den 23. Juni 1921.
Verhandlung. \
Unvorgeladen erscheint der Werksheizer- K. O. aus Hindenburg, . . . . straBe 23

und erklért:

Mitte Mai d. J. ging ich von meiner Arbeitsstelle, den Fluor-Werken in Sosnitza, abends
nach Hause. Kurz vor dem Schiitzenhause in Hindenburg wurde ‘ich plétzlich von vier
bewaffneten Insurgenten angefallen, die mich zur Rede stellten, weshalb ich mich nicht am
Aufstand beteilige. Ich erklirte, das nicht zu kénnen, weil ich der einzige Erndhrer meiner
alten Mutter bin. Darauf wurde ich sofort mit Gummikniippeln und Gewehrkolben nieder-
geschlagen und als ich besinnungslos am Boden lag, wurde ich mehrere Male von den In-
surgenten hochgehoben und mit voller Wucht zu Boden geschleudert. Als ich mich nicht
mehr bewegte, wurde ich dann hilflos auf der StraBe liegen gelassen.

Nach etwa 1/, Stunden kam ich zum BewuBtsein und versuchte mich dann allein nach
Hause zu schleppen. Unter groBten Anstrengungen bin ich dann gegen 1%/ Uhr nachts zu
Hause angelangt. Um die 6 Minuten lange Wegstrecke vom Tatort bis nach Hause zuriick-
zulegen, brauchte ich etwa 2 Stunden. ‘

Am folgenden Tage kamen die Insurgenten, die mich iiberfallen hatten, in meine Woh-
nung und verboten mir, mich in &rztliche Behandlung zu begeben oder einer Stelle von dem
Ueberfall Mitteilung zu machen. Die erlittenen Verletzungen waren aber so schwer, daB ich
unbedingt &rztlicher Behandlung bedurfte und meine Mutter hat dann auch Herrn Dr. L. an
mein Krankenbett geholt. Dr. L. wird auch Aufzeichnungen tiber meinen kérperlichen Zu-
stand nach dem Ueberfall haben. Heute, fiinf Wochen nach dem Ueberfall, kann ich mich
nur mit Mithe forthewegen und verspiire heftige Schmerzen am ganzen Korper, die Beweis
dafiir sind, daB durch die MiBhandlung auch innere Organe geschidigt worden sind. Ich

werde auch jetzt noch durch die Polen bedroht und kann mich nicht zu Hause aufhalten.

( v. g u
(gez.) K. O.
Geschl.

B.

Hindenburg, den 22. Juni 1921.
Verhandlung. ‘

Unvorgeladen erscheint der Grubenarbeiter E. M. aus Paulsdorf, Kreis Hindenburg,
und sagt aus:

Am 16. Mai 1921 wurde ich aus der Wohnung der Familie Z. in Hindenburg, bei der
ich mich als Fliichtling befand, von bewaffneten Insurgenten verhaftet und nach der Kron-
prinzenschule gebracht. Hier wurde ich mit Gummikniippeln und Gewehrkolben geschlagen
und nachher dem polnischen Gerichtsoffizier zum Verhér vorgeflihrt. Es wurde mir zur Last
gelegt, StoBtruppler zu sein. Nach dem Verhér wurde ich von einem Polen in den Hof gefiihrt,
muBte einen Eimer in die Hand nehmen und etwa 20 Insurgenten schlugen und hackten auf
mir herum, warfen mir groBe Steine in den Eimer, den ich unter MiBhandlungen tragen
muBte. Dann befahlen sie mir, mit meinen Hinden ein Loch zu graben, das als mein Grab
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von ihnen bezeichnet wurde, in das ich nach meinem Tode hineingelegt werden sollte. Nachdem
ich nun eine zeitlang in der Erde gescharrt hatte, wurde ich von den Insurgenten in das Polizei-
gefingnis eingeliefert. Am nichsten Tage wurde ich nach Bielschowitz transportiert und
muBte hier Mehl und Munition abladen. Auf Bitten meiner Mutter wurde ich nach neun-
tagiger Haft wieder auf freien FuB gesetat. '

v. g
(gez) E. M.
Geschl.
L

Berichtdes H‘errn‘ L.aus Ruda vdm 19. Mai.

Am 19. Mai, nachmittags 1 Uhr, ist der Gemeindesekretir O. aus Ruda, desgleichen
auch der Gemeindesekretir W. L. aus Ruda, um 2% Uhr von bewaffneten Insurgenten in
die Turnhalle Ruda verschleppt, angeblich zur Vernehmung. Als sie hinkamen, wurde ihnen
zur Last gelegt, daB sie einen der Insurgenten, mit Namen Piprek, erschossen haben sollen.
Sie wurden einzeln in ein Zimmer gefithrt, von etwa 20 Mann auf den Tisch geworfen, fest-
gehalten und von etwa: 5—6 Mann mit Gummikniippeln geschlagen. Daraufhin muBten sie
auf einem Stuhl ruhig sitzen und den Kopf hoch halten. Sobald sie das Haupt senkten, wurden
sie an den Ohren hochgerissen. Nach etwa einer Stunde wurden die MiBhandlungen wieder-
holt. Bei O. wurden sie nach einer Zeit zum 3. Male wiederholt. Nach der MiBhandlung wurde
O. noch gestoBen und ins Gesicht geschlagen. L. erhielt bei der zweiten MiBhandlung nur
3 Schlsge. Wihrend der MiBhandlung blies ein Insurgent Trompete. Trotz vielem Bitten der
Fhefrauen der MiBhandelten und des Eingreifens des Militirkommandanten lieBen sich die
Insurgenten nicht bewegen, die Schwergepriiften freizugeben. Erst abends nach 9 Uhr, auf
Bemiihung des Oberkaplans sollen die MiBhandelten freigelassen worden sein, Insurgenten
geleiteten O. und L., die sich kaum auf den Beinen halten konnten, in jhre Wohnung. Forster
Sch. wurde gleichfalls miBhandelt und lag wihrend der Prozedur teilnahmslos réchelnd am
Boden der Turnhalle. Verwaltungssekretér P. wurde gleichfalls miBhandelt. Auch ein Backer-
geselle vom Biickermeister ist gleichfalls schwer miBhandelt worden. Der Gemeindesekretér L.,
Bruder des MiBhandelten, sollte noch an demselben Tage abgeholt werden und nach Aussage
der Insurgenten noch schwerer miBhandelt werden als sein Bruder. Er muBte sich deshalb in
Sicherheit Bringe'n. Die Frau des Hausbesitzers H., Ruda,. . .. str'lee, hat ebenfalls zu"dem
. miBhandelten L. geduBert, daB sein Bruder J. L. noch schwerer miBhandelt werden wiirde,

wenn er erst geholt wird. .

.Gleiwitz, den 6. Juni 1921.

Herr W. L., Gemeindesekretdr aus Ruda, sagt aus:
Am 19. Mai 1921 erhielt ich wegen meines Eintretens fiir den Gemeindesekretér O.,
der beschuldiét wurde, auf die Polen geschossen zu haben, eine Vorladung vor den Ortskomman-

1, mit der Weisung, mich bei der 4. Kompagnie in der Turnhalle zu
danten von Ruda, Gructe hmittags gegen 2 Uhr. Beim Eintreffen wurde ich einem

te der Vorladung nac ¢ !
meixlr?;sr(lgn IIfIhliZlgdin e:ich personlich kenne, iibergeben. Derselbe frug mich nach meinen Per-
gonalien M};r v;rurde der Vorwurf gemacht, aus meinem Hause auf Polen geschossen zu haben.

i a iihrt. Nachdem ich die Beschuldi-
i wurde der Gemeindesekretar 0. anggfu : : :
gllignegrfgggce; ilesuiilwahr zuriickgewiesen hatte, wurde ich in den Turnsaal gefiihrt. Hier

Sofort wurde ich von mehreren derselben
nn der Insurgenten anwesgnd. _ _ meh: :

Zj; z;::v’l‘ais};gogﬁorfen und von etwa 6—8 Mann gnmensch.hch mit Gummikniippeln, Gummi-
schlduchen und Reitpeitschen geschlagen. Dabei wurde ich fast bewuBtlos und brach zu-
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sammen. ‘Dann wurde ich hochgerissen und an das hintere Ende der Turnhalle gefiihrt, wo
mir eine schmutzige Konservenbiichse mit Wasser gereicht wurde. Dann wurde ich auf einen
Stuhl gesetzt, auf dem ich etwa eine Stunde trotz meiner heftigen Schmerzen in aufrechter
Stellung und herabhidngenden Hinden zubringen muBte. Darauf mubBte ich auch etwa eine
Stunde mit den Hinden auf dem Riicken stillstehen. Meine simtlichen Wertsachen, Uhr, 110 Mk.
Geld, Brieftasche, Taschenmesser usw. wurden mir abgenommen. Nachdem durfte ich mich
wieder auf den Stuhl setzen. Dabei wurde ich von einer groBen Anzahl Insurgenten durch
hohnische Redensarten angep6belt. Nachdem ich lingere Zeit gesessen hatte, wurde ich wieder
auf den Tisch geworfen und erhielt wieder eine Anzahl heftige Schlige. Nachmittags gegen
5 Uhr machte der vorgenannte Hylla auf meine Bitte den Versuch, mich zu entlassen, aber dem
Antrage wurde von den Insurgenten nicht entsprochen. Auch die Bemiithungen des Ober-
kaplan Menzler aus Ruda und des Insurgentenkommandeurs Gruchel waren erfolglos. Abends
gegen 9 Uhr erschien ein polnischer Apobeamter und veranlaBte meine Entlassung. In Be-
gleitung eines gewissen Metzner aus Ruda wurde ich in meine Wohnung gebracht. Am 20. Mai
wurde ich auf Veranlassung des Gemeindebaumeisters Konik aus Ruda in das Gemeinde-
krankenhaus gebracht, woselbst ich an den Folgen der schweren MiBhandlungen die Zeit bis
4. Juni zubringen muBte. Am 5. Juni gelang es mir nach Gleiwitz zu entkommen.

v. g. u,
(gez.)y W. L., Gemeindesekretir.
Geschl.
H.

Hindenburg, den 30. Juni 1921.
- Verhandlung,

Unvorgeladen erscheint Herr E. C. aus Biskupitz, . . . . straBe .93,‘ und sagt aus:
Am 19. Mai 1921 kam ich mit noch zwei anderen Herren im Hause des mir befreundeten
F. O. in Borsigwerk zusammen und spielten dort Skat. Wiéhrend des Spiels hatten wir die

Polizeistunde iibersehen und konnten nicht mehr nach Hause. Wir waren deshalb gezwungen,
im Hause meines Freundes zu iibernachten. ’

Gegen 12"/, Ubr nachts erschien in der Wohnung der polnische Ortskommandant Pohl
aus Biskupitz; in seiner Begleitung befanden sich noch drei mit Gummikniippeln und Pistolen
bewaffnete Insurgenten. In Gegenwart des Ortskommandanten wurden wir sofort mit Gummi-
kniippeln geschlagen, die Treppe heruntergestoBen und hatten nicht einmal Zeit, unsere Kopf-

bedeckung mitzunehmen. Auch den ganzen Weg bis zur Polizei wurden wir geschlagen. Auf
der Polizei muBten wir unsere Namen angeben

Wir erhielten jeder ungefihr 60 Schldge, die so schwer waren
noch heut an meinem Kérper zu sehen sind. Am néchsten
schlagen worden und zwar mit der héhnischen Begriindung,

bekommen miissen. Die #rztlichen Zeugnisse iiber unsere
in Biskupitz.

, daB die Spuren der MiBhandlung
Morgen sind wir noch einmal ge-
daB wir unser warmes Frithstiick
n Befund sind bei Herrn Dr. B.
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Unsere Verhaftung und die MiBhandlungen sind nur ein persénlicher Racheakt des

obengenannten Pohl, der mich verleiten wollte, mit ihm zusammenzuarbeiten, was aber von

mir abgelehnt worden ist. ’
V. g. u.
(gez,) E. C.

B.

- Nieder'schrift
iiber den Vorgang der Verhaftung des Schlossers F. N., . . . . straBe 5, durch Insurgenten
am 19. Mai, abends 7 Uhr.

Am 19. Mai cr., gegen 7 Uhr abends, befand ich mich mit meiner Braut auf einem
Spazierwege; unterwegs schlossen sich zwei Kollegen, Namens C. und C. uns an. In der Néhe
des Zollamtes auf,der Biskupitzer Chaussee wurde ich plétzlich von einem mit Gewehr aus-
geriisteten Insurgenten angehalten, nachdem ich beteits den ganzen Weg durch einen mir
folgenden Radfahrer aufmerksam beobachtet worden bin, scheinbar mit der Absicht, an
einer moglichst entlegenen Stelle meine Verhaftung unter Austibung von Gewalttatigkeiten
vorzunehmen.

Auf meine Anfrage, warum man mich verfolge und zu verhaften beabsichtige, erhielt
ich von dem Insurgenten Helmrich, HeinrichstraBe, sofort mit det geballten Faust einen
Schlag ins Gesicht, der ein starkes, mehrere Tage anhaltendes Anschwellen des Gesichtes
verursachte. .

Unmittelbar auf die Verhaftung hin erschienen noch einige andere Insurgenten, die
meine Verhaftung unterstiitzten.

Zunichst fithrte man mich nach dem Gasthaus Roth, PaulstraBe. Schon eingangs
des Flures wurde auf mich mit Féusten eingeschlagen, sowie Fufitritte mir erteilt, ohne daB
ein Grund hierfiir vorlag.’ ‘ :

Im Lokal angekommen versuchte man ein Protokoll aufzunehmen, das aber infolge
Uneinigkeit unter den Insurgenten nicht gelang; man fithrte mich deshalb nach der’ Kron-
prinzenschule, damit dort das weitere veranlaft wiirde.

Auch hier bemiihte man sich, ein Protokoll zu konstruieren, was jedoch einige Schwierig-
keiten machte, da ein ersichtlicher Grund fiir meine Festn_ahyne nicht vorl.ag. Exst durch
Aussage eines des inzwischen eingetroffenen Magier'fm, dafl meine Mut.ter, die geborene Ost-
preuBin ist, einmal dort und ein sweites Mal in Hindenburg abgestimmt habe, legte man |

diese Feststellung als Verhaftungsursache zugrunde.

Nach etwa einer halben Stunde erfolgte mein Verhor; nachdem von etwa 20 Personen

mit Kniippeln auf mich eingeschlagen worden ist, versuchte der das Verhor leitende Gerichts-
offizier durch Aufsetzen eines Revolvers auf meine Brust das Zugestindnis meines Waffen-

besitzes zu erpressen.
b ffe besessen habe, erteilte ich trotz aller Androhungen

ich j iemals eine Wa ‘ . : €
eine V:ize};}eln]gg ﬁtvrz:rt, Nun erfolgte nach halbstiindlicher Ablésung das weitere Verhor,

allerdings zu meinem groften Erstaunen ohne die gleiche MiBha.ndlung. .
Am 3. T einem Sonntage, erschien der damalige Kreiskommandant Pyka, der mir
m S, 1age, Stellung einer Kaution von 1000 Mk. erfolgen kann.

ittei ine Freilassung nur gegen ‘ . ‘
e i e : bewegte ich meine Eltern, diese Kaution zu hinter-

. ‘heit mir iiber alles ging, . .
legen std;eufﬁeg:fhgl; lilch wurdeg daraufhin freigelassen, unter der Bedingung, daB ich

mich jeden Tag in der Hochbergschule vorzusj:ellefn habe.
Eine Abschrift der Kautionsquittung fiige ich bei.
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Wie einwandsfrei festgestellt ist, ist meine Verhaftung auf persénliche Differenzen mit
einigen polnisch gesinnten Arbeitskollegen hin erfolgt. Sowohl wihrend der Abstimmungszeit,
als auch nachher habe ich mich in nationalpolitischer Hinsicht neutral verhalten.

Wie in vielen anderen Fillen ist auch hier die Verhaftung nur erfolgt, um in den Besitz
von Geld zu gelangen. '

Hindenburg, den 17. Juni 1921.

v. g. u.
‘ (gez.) F. N.
: Hindenburg, den 18. Juni 1921.
‘ Verhandlung.

Der Héndler K. K. aus Hindenburg, . . . . straBe 4, erklirt folgendes:

Am 22. Mai cr. wurde ich aus meiner Wohnung von bewaffneten Insurgenten verhaftet
und nach Zaborze geschafft. Bei der Vernehmung durch den Kommandanten Broll wurde
ich in seiner Gegenwart mit den Fiusten in das Gesicht geschlagen. Nachmittags wurde ich
- mit noch drei Verhafteten nach Bielschowitz gebracht. Auf dem Feldwege nach Bielschowitz

wurde ich ohne Grund von den Insurgenten mit einem starken halbrunden Holzkniippel ge-
schlagen, daB ich vor Schmerzen zusammenbrach und liegen blieb. In Bielschowitz befahlen
mir die Insurgenten das Lastauto zu verlassen. Da ich mich aber nicht bewegen konnte,
‘warfen sie mich vom Auto auf die gepflasterte StraBe und ein Pole stieB mir die Gewehr-
- miindung ins Afterteil, daB die Miindung etwa 6—10 cm hineindrang. Ich schrie vor Schmerzen
auf, hatte aber von keiner Seite Erbarmen noch Hilfe zu erwarten. Ich wurde dann zum
polnischen Stabe nach der Berginspektion gebracht. Hier muBte ich mich mit noch vier Mann
in einen Winkel, mit dem Gesicht zur Wand stellen und die Insurgenten schlugen uns mit den
Féusten vor den Kopf, daB wir mit dem Gesicht an die Wand prallten. Wir wurden dann
wieder in die Zelle gefiihrt. Bis zur Zelle bildeten die Insurgenten Spalier und wir wurden
mit Stocken und Revolverkolben auf den Kopf geschlagen. Ich verblieb hier ungefdhr 10 Tage
in Haft und wurde am Tage bis 20 mal mit Fiasten geschlagen und mit den FiiBen getreten.
Ich wurde dann nach Lipine und von hier aus nach Zaborze zuriickgeschafft und von hier aus
entlassen. . v. B

g

\ (gez.) K. K.
s Geschl.
(gez.) L.

u.

Hindenburg, den 25. Juni 1921.
Verhandlung.

Unaufgefordert erscheint der Vorarbeiter J. W. aus Makoschau,
und erklirt: ‘ .

Am 19, Mirz 1921 wurde ich von den dortigen Polen, weil ich deutsche Plakate und
deutsche Zeitungen verteilte, verpriigelt. Durch die Schlige mit Zaunlatten und Gummi-
kniippeln wurde ich krank, sodaB ich mich ins Lazarett begeben muBte. Am 9292. Mai lieB
ich mich vom Lazarett aus beurlauben, um eine Hochzeit bei Pietzka in Hindenburg mit-
zufeiern, zu der ich eingeladen war. Wahrend der Feier erschienen im Saale bewaffnete
Insurgenten und verhafteten mich. Sie schleppten mich nach der Kronprinzenschule und
forderten mir meine Papiere ab. Zwischen diesen Papieren hatte ich auch meinen Fliichtlings-
; . Als die Insurgenten den Schein bei mir sahen, wurde
ich von ihnen sofort mit Gummikniippeln und einem Drahtkabel tiber den Kopf und den
Riicken geschlagen. Durch die Priigel ist mein Gesicht aufgeschlagen. Die MiBhandlungen
dauerten bis morgens %44 Uhr. Dann hatte ich vor ihnen Ruhe bis etwa 7 Uhr morgens.

..... | . straBle 14



Um 7 Uhr wurde ich wieder geschlagen. Kurze Zeit darauf erschien in dem Zimmer ein In-
surgent aus Ruda und warf mir vor, auf die Polen geschimpft zu haben. Er schlug gleich
auf mich los, wobei ihm die andern halfen. Ich verblieb hier in Haft etwa 4 Tage und wurde
wihrend dieser Zeit 4—b Mal am Tage miBhandelt. Am 26. Mai wurde ich vom Gerichts-
offizier vernommen und am selben Tage nach Bielschowitz geschafft. Der Transport erfolgte
durch ein Lastauto. Hier bekam ich den ersten Tag fiberhaupt nichts zu essen. In der zweiten
Nacht wurden wir herausgeholt, mufiten nach dem Bahnhof gehen und hier etwa 3500 Zentner
Mehl abladen. Ich war aber so krank, daB ich mich bei dem Aufsichtsfiihrenden krank rheldete
und er mir erlaubte mich auf einen Heuhaufen zu legen. Ein Sanititer untersuchte mich '
und sagte unter Schimpfen, ,,warte du Orgesch und StoBtruppler, bis der Axzt kommt.“ Als
- die Insurgenten aber sahen, da ich krank war, schafften sie mich in das Knappschaftslazarett
Hindenburg in einem Lastauto unter Bewachung. Ich bin heute noch in #rztlicher Behandlung
Wihrend der Verhaftung hatten die Imsurgenten meine Sachen vollstindig zerrissen und
mir meine Uhr, Schere und meine Papiere abgenommen. ‘

V. g u
" (gez.) J. W.

Geschl.

Hindenburg‘, den 11. Juli 1921.

Unvorgeladen erscheint der Former R. K. aus Borsigwerk, . . . . straBe 46 und erklért:

Am Sonntag, den 22. Mai 1921 nachmittags 12% Uhr ging ich in Biskupitz ins Mo-
nopol-Pils. Dicht hinter mir kam ein polnischer Insurgent mit Gewehr, dessen Namen ich
nicht kenne, und fragte mich, ob ich K. sei. Auf meine bejahende Antwort erklidrte er, ich
solle mit ihm auf die Polizei kommen, was dort sei, werde ich dort erfahren. Auf der Polizei
" war der polnische Platzkommandant Pohl, ein Schichtmeister-Assistent aus Borsigwgrk.
Dieser wollte weggehen, ich verlangte aber von ihm die Vernehmung. Mir wurde von ihm
vorgeworfen, ich sei ein StoBtruppler, worauf er mir eine Liste vorlegte, in der mein Name
verzeichnet war. Ich erklérte, es sei ein persénlicher Racheakt, durch den ich auf die Liste
gekommen bin und gab mein Ehrenwort, daB ich keiner solchen Organi.s.,ation angehért habe,
worauf er mich Lump, Schuft, Idiot nannte. Hierauf wurde ich abgefiihrt und in der kath.
Schule Biskupitz bis' abends 914, Uhr eingeschlossen. Nun_kam Pohl, der Kranfithrer Her-
manzik und der Bergmann Jaroschina und fiihrten mich ins Wachtlokal. Ic.h so!lte nun
erzihlen, was ich von den StoBtrupplern weiB. Da ich nichts wuBte , 80 schlug mich ein Berg-
mann Schuwald mit der flachen Hand ins Gesicht ur}d de? Bﬁrf)dlener Lampert mit einem
Gummikniippel iiber das Kreuz. Da ich wieder sagte, 1c1.1. wisse njchts, so zogen mich 4 Mann
éiber eine Schulbank und schlugen mich mit Gumm1knup.pe1n‘ tiber den Kopf und auf den
Kérper, sodaB ich besinnungslos auf die Erde fiel. , 15‘;15 ich zur Besinnung kam, zogen sie
mich noch zweimal tiber die Bank, brachen mi.r den 11n¥<en" Unterarm, brach.en den kleinen
Finger der rechten Hand und schlugen mich mit Gummikniippeln jedesmal bis zur BewuBt-

losigkeit. Das dauerte bis 10%, Uhr nachts. Um 11% Uhr kamen 4 Polen, unter denen éin

Pierdeknecht Hansla war, zu uns 4 Gefangenen in das Arrestlokal und schlugen uns mit

1ikndl 'o Kopfe. Am ndchsten Abend 934 Uhr wurde ich nach Bielschowitz
;}ef;rﬁll‘?l;% e1101;1 112m Tilge%r? Lazarett verbﬁe}), wora}uf ich ne}ch Biskupitz ins Borsigsche
Krankenhaus fiberfithrt wurde. Dort lag ich bis 2. Juli cr., da die gebrochene Hand schmerzt.
Ich leide an Schwindelanfillen. : '
: v. g u.
‘(gez.) R. K.
Geschl.
R.
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, : Hindenburg, den 23. Juni 1921,
Verhandlung. '

. Unvorgeladen erscheint Frau E, D. aus 'Hindenbﬁrg, . .. .straBe 31 und sagt aus:

Am Sonntag, den 23. Maj 1921 nachmittags 2% Uhr, ist mein 23 Jahre alter Sohn
infolge einer falschen Beschuldigung durch bewaffnete Insurgenten aus meiner Wohnung
heraus verhaftet worden. Ich war zu dieser Zeit nicht zu Hause. Nachbarinnen erzéhlten
mir aber dann, daB mein Sohn sofort im Hause stark zerschlagen worden ist. Er wurde dann
nach der gegeniiberliegenden polnischen Wache im ,,Schwarzen Adler* gebracht, dort wieder
geschlagen und an demselben Nachmittag nach der Kronprinzenschule tiberfithrt. Die Ver-
haftung ist aufgrund einer Beschuldigung des mir gegeniiber wohnenden L. S. erfolgt.
Dieser beschuldigte meinen Sohn, ihm eine im Flur liegende Hose gestohlen zu haben.

Mein Sohn wurde iiber drei Wochen in Haft behalten, schlieBlich aber auf Anordnung
des polnischen Feldgerichts wegen Mangels an Beweisen wieder freigelassen.

Infolge der in der Haft erlittenen séhwc?ren MiBhandlungen ist bei meinem Sohne
eine geistige Triibung und eine besonders schwere Erkrankung des Nervensystems zuriick-
geblieben. Auch Anfille von Verfolgungswahn machten sich immer hiufiger bemerkbar.
Bald nach seiner Entlassung begab sich mein Sohn in die #drztliche Behandlung des Herrn
Dr. Sch., der eine schwere Stdrung des Nervensystems feststellte.

Gestern sollte mein Sohn- erneut von den Polen verhaftet werden, weil S. ihn
beschuldigte, daB er ihm nach dem Leben trachtet. Ob mein Sohn in einem Anfall geistiger
Stérung Drohungen gegen S. ausgestoBen hat, ist mdéglich; schlieBlich konnte ich

- aber doch die Polen tiberzeugen, daB sie es mit einem kranken Menschen zu tun haben und
so unterblieb die Verhaftung. Durch den ausgestandenen Schrecken bekam mein Sohn aber
wieder so schwere Anfille, daB er sofort ins Krankenhaus geschafft werden muBte.

v. g. .
(gez.) E. D.

Geschl.
B.

u.

| Hindenburg, den 3. Juni 1921.
Verha:ndl‘ung.

Der Zimmermann A. P. aus Salesche sagt folgendes aus:

Am 95, 5, nachmittags um 1/,2 Uhr wurde ich von meiner Arbeitsstelle in Borsigwerk
abgeholt: Mir wurde gesagt, ich sei angezeigt, ich sei ein Deutscher. Ich wurde zum Platz-
kommandanten Poh] gefiihrt, der mir gleich eine derbe Ohrfeige versetzte

Der Kommandant befah] einem Posten mich in die S
bekanntem Muster abzuurteilen. In der Schule wurde ich

25 Hiebe versetzen; erfolgten die Hiebe nicht kriftig ge
Schldge von hinten.



. Mein Leiden.sgeriosse bot 1000 Mark fiir das polnische Rote Kreuz an, wenn man ihn
entlieBe. Daraufhin wurde ein Insurgent beauftragt, den Mann nach seiner Wohnung in
Rudahammer zu begleiten und die 1000 Mark in Empfang zu nehmen.

Ich s?.h zuféllig einen Bekannten, der mir 200 Mark lieh, die ich anbot. Daraufhin
erfolgte meine Entlassung. Sanitdtsrat Dr. Wolf hat mich untersucht.

v. g u.
(gez.) A. P.
Geschl.
- B.
Hindenburg, den 3. Juni 1921.
Verhandlung.
Es erscheint der Schornsteinfegergeselle H. D. aus Hindenburg, . . . straBe und

sagt aus: ‘

Am 26. Mai wurde ich zum zweiten Male verhaftet und nach dem Zechenhaus Louisen-
grube gebracht, wo ich miBhandelt wurde. Dann kam ich in das Gemeindegefidngnis Zaborze.
Einmal am Tage gab es Essen, dreimal am Tage erschienen immer 5 bis 8 Mann, um mich
mit Gummikniippeln und Artilleriepeitschen zu verpriigeln. Wenn sie vor die Zelle kamen,
fragten sie, wer darin sei, dann gingen sie hinein. So horte ich, daB in der Zelle 5 ein gewisser
‘K. lige. Ich bemerkte, daB die Insurgenten besonders oft in diese Zelle gingen und besonders
den K. stark miBhandelten. Sie warfen ihm vor, daB er StoBt‘ruppler sei und im Plebiszit-
kommissariat gearbeitet hitte. : ‘ :

Es wurden mir von den Insurgenten entwendet: 200 Mark, ein Medaillon, ein Schein
fiir meine Uhr, die zur Reparatur war.

V. g. w
(gez.) H. D.
Geschl.
D.

Hindenburg, den 30. Juni 1921.

Der Rohrleger J. S. aus Kunzendorf, . . . . straBe 44, erklirt:

Am 926. Mai 1921, abends 9% Uhr, wurde ich in Kunzendorf unter dem Verdacht
verhaftet, eine Handgranate in den Garten der Ortswache gewqrfen zu _haben. Ich Wu1jde
vernommeﬁ und entlassen. Der dort anwesende Mikusch sagtci, ich sei nicht me?hr wert, ich
miisse niedergeknallt werden. Am Freitag, den 27. b. 1921, frith 8 Uhr, wurde ich von dem
Ortskommandanten Meixner und zwei polnischen Apo‘?eamten abgeholt. ‘ In der Wache
wurde ich wieder vernommen. Der Schulknabe. Scze'pamk aus Kunzendorf, Haupj’;i’i;aie tzfl,
12 Jahre alt, sagte aus, er habe gesehen, daB 1c.h eine Hgndgranate unter I;ienll) Ia; e.
Diese Worte wurden dem Knaben von Meixner i den Mund gelegt. .Der : na te} Spmsc . 151e
nur nach. Da ich bestritt, gab mir Meixner mit dfar flachen Hmd einen lerar‘t1g§n % ;g
an die Schlife, daB ich zusammenbrach, worauf ich von_Melxner. Zlerm;t1 n’gh en‘; g e
gehackt wurde. Darauf wurde ich eingesperrt und zwar bis nachmittags 3% Uhr. An den

; : . 314, Uhr wurde ich dann wieder Meixner vorgefiihrt,
Beinen hatte ich awei blae Flecks Umliegz, da sich herausgestellt hatte, daB eine andere

ich mit einer Entschuldigung ent . 4di
%Zisﬁcgiem}llirfcllr;::nate geworfgn batte. Er zwang mir auch 50 Mark als Entschadigung auf.

¥, u.

8-
(gez.) J. S
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Hindenburg, den 30. Mai 1921,

Es erscheint der Schlosser R. S. aus Biskupitz . . .. straBe und gibt an:

Ich wurde in der Nacht vom 26. zum 27. Mai aus dem Fliichtlingslager Lyzeum nach
Bielschowitz verschleppt, ohne da8 ich mich ankleiden konnte. In B. blieb ich nur eine Stunde,
" dann nahm mich mein Vetter F. S. nach Mikultschiitz mit; wo ich in das Polizeigefingnis kam.

In der Nacht kam der Apobeamte Kaluza und ein mir unbekannter Zivilist in die Zelle und
fragte mich, ob ich wiiBte, wo die Waffen versteckt und wo die anderen Leute seien. Da ich
nicht antworten konnte, wurde ich mit Gummischlduchen und Ochsenziemern geschlagen.
Meine Eltern, die in Mikultschiitz wohnen, kamen und flehten, daB man mich freilieBe. Nach-
-dem meine Mutter 500 Mark gezahlt hatte, wurde ich freigelassen. Der Schwager meines
Vetters nahm mich zu sich und lieh mir Sachen.

Ich sah, wie der Wachtmeister S. aus Biskupitz derartig geschlagen wurde, daB er sich
nachher nicht mehr aufrecht halten konnte.

v. g S
(gez.) R. S.
Aufgenommen.

D.

Zusatz: Besonders gefragt wurde nach dem Lehrer N. und Gebriidern B., sowie nach
dem Polizeibeamten D., den Briidern K. Ebenso sah ich, wie der B. aus Biskupitz sehr schwer
miBhandelt wurde. - ' A

V. g u.

R. S~

' Gleiwitz, den 2. Juni 1921,

Bericht der Herren Oberlandjiger B. aus Ruda-S., Landjéger F. S. aus Eiskupitz
und Polizeiwachtmeister M. aus Ruda,

versuf:}}t, das Fliichtlingslager im Lyzeum zu Hindenburg zu sﬁirmen, wurden aber von den
franzc.).s_1schen' Posten zuriickgedringt. Eine Abordnung der Apobeamten, bestehend aus
Landjigermeister N.-Hindenburg, einem Apobeamten; B. und S. wu

. . , ; urde vom Kreiskontrolleur
Major Landrot nicht empfangen mit der Begriindung, er wire zu miide und es genﬁgte, die

Wiinsche dem Dr. Vitale (Italien) vorzutragen. Dr. Vitale versicherte uns, daB fiir Sicherheit
der Fliichtlinge gesorgt sei. Bereits in der vorhergehenden Woche hatte der Kreiskontrolleur
erklart: ,,daB er mit seiner Personlichkeit fiir die Sicherhejt seiner Beamten einstehe.

Am Abend wurde die franzésische Schutzwehr von etwa, 12 Mann auf etwa, 24 Gewehre
verstirkt; auch konnte man 2 M.-G. sehen. In der 11, Stunde fand eine plétzliche, sehr ein-
gehende Waffendurchsuchung im Fliichtlingslager durch die franzésischen Wacl,len statt
ohne daB man von einem Waffenfund gehért hatte. | "

Etwa gegen 2 Uhr vormittags wurden wir durch furchtbares SchieBen und ILirmen
aufgeschr'eckt. Ehe wir uns notdiirftig bekleiden konnten, stiirmten Aufstindische — darunter
rr}ehrelre in Apouniform — in dje Schlafrgume, schlugen blindlings mit den Koiben auf uns
ein, briillten: »Raus® und trieben uns im Hof zusammen. Hier jagte man uns unter Schldgen
und den Ru:fen: »Hande hoch” eine kurze Zeit herum. Wéhrenddessen stand ein groBer Teil
der franzésischen Wache gedringt in der Tiir des Wachtlokals (Gerdtekammer der Turn-

halle ?), sahen tatenlos zu, wiesen Schutzsuchende, di i i
er) ) » die bei ihnen Rett i :
scharfen Ruf: , Allez, allez"* und mit Gewalt zuriick e uchten, it dom

den Apobeamten S. von der 3. Hundertschaft), -



M. sagt aus: ,,Als ich versuchte, zwischen den Soldaten in die Wachtstube zu fliichten,
- wies mich der Wachthabende selbst zuriick mit der Hand und dem Ruf: ,,Allez, allez.” -
Als alle, deren die Aufstidndischen habhaft werden konnten, zusammengetrieben waren
jagte man uns bis zur Handlermiihle, wobei wir die Hinde hoch halten mufSten und dauernd
mit Kolben, Gummikniippeln, und Drahtseilenden in Lederumhiillung gehauen wurden.

B. sagt aus: ,,Ich erhielt u. a. einen starken Kolbenschlag auf den rechten Hiiftknochen,
der eine blutige Quetschwunde zur Folge hatte. An der Miihle wurden wir ortschaftsweise
eingeteilt und zu vieren aufgestellt. Beim Weitermarsch zwang man uns durch unbarmherziges
Schlagen zum lauten Ruf: Niech zyje Polska, Nieder mit Deutschland, Hoch Korfanty u. a. m.
Hierbei quilten viele Aufstindische besonders Beamte ihres jeweiligen Heimatortes."

B. sagt aus: ,,Ich kam vorliufig ohne Schlige davon; da der neben mir gehende Neben-
mann in Apouniform, der mich kannte, mir zur Seite blieb und mich schiitzte.

S. sagt aus: ,Ich erhielt von einem gewissen Golombek-Biskupitz (Hiittenstrale,
etwa 24 Jahre alt) etwa 10 wuchtige Schlige mit einem Gummikniippel, wenn ich nicht laut
genug die befohlenen Hochrufe schrie. Dies wiederholte er auf dem Marsche etwa viermal.
Ein gewisser Dérschlag (Biskupitz, BorsigstraBe, etwa 28 Jahre alt) gab mir etwa viermal
mit einer Fahrerpeitsche je 8—10 wuchtige Schldge tiber Kopf und Riicken. Ein gewisser
Hanslo (Dominium Biskupitz, etwa 24 Jahre alt) setzte mir wiederholt den Karabiner vor
den Kopf und drohte, mich zu erschieflen, wenn ich nicht laut genug schrie.

. M. sagt aus: ,Ich erhielt auf dem Marsche von Unbekannten etwa 8—10 schwere
Schlige mit den erwihnten Gegenstinden auf Kopf, Schulter und Riicken. Ich habe be-
obachtet, daB ein gewisser Kotyrba aus Ruda (Schwiegersohn des Kutschers Ludwig Richter
aus Ruda) auf andere Gefangene einschlug. Der Marsch ging tiber Zaborze, Paulsdorf u?d’
~ den Feldweg an Kolonie Bielschowitz vorbei nach Bielschowitz auf den Grubenplatz. Hier

wurden wir nochmals gemeindeweise aufgestellt.” o
B. sagt aus: ,Hierbei wurde mir von mehreren Aufstéipdischen nachgesagt, ich hitte
ihnen mitgenommene Kohle von der Wolifgangsgrube abgenommen f)der sie mit derselben -
zuriickgeschickt. Dann wurde ich von etwa vier Leuten mit Eé?usten ins Gesicht geschlagen,
hauptsichlich an die linke Schlife zwischen die Augen; dag Gesicht war dann ganz blutunter-
laufen, aus dem linken Ohr lief mir Blut. Ich mag wohl an die 25 Schlége ins G?smht bekoxlnmen
. haben. Dann schlug mich einer mit einer Art Gummikniippel etwa zehn'mal ubfer den Riicken
und dabei ein anderer mit einem Stock in die Kniekehlen. Nach wenigen Mmutcen 'Wurden
wir alle unter Schmihungen und Schldgen in das Zec?henhaus getrieben, IE.[1e.rbe1 kr%egte S.
einen schweren KolbenstoB gegen den linken GesiBteil. Im Saal wurden wir im Dreiviertel-
e agngZJ:HBt' sagen aus: ,,Zu den Aufstindischen, die uns dahin gejbrac_ht Yhatten, fanden
. . fanden sich bekannte Zuchthiusler wie Bienek aus Zaborze

i iele. inzu, darunter ) . .

iﬁg glzlr?dz?g egl(;il 1;131 vom Ansehen bekannte,) von denen der' eine angal?, in Aptomenhutte
8 Landjiger erledigt und beim vorigen Putsch (August 1920) in Gr..-Pamow be{ El"mordung
der 3 Landjiger mitgeholfen zu haben. Derselbe sagte zu B.: B., Sie kennen mich! B. ant-

. e
wortete: Bekannt kommen Sie mir vor, aber dem Namen nach kenne ich Sie nicht.

ine das MiBhandeln los. : ‘

f{[ann fmg -aSICh wurde zuerst von einem Unbekannten vorgerufen. Der Name des-

elben i . Zag a;lls. :ﬂi en polnischen Apobeamten Heiderski aus Ruda bekannt. Ich W1.1rde
e e ?m tg etwa 20—30 Mal mit der Faust ins Gesicht geschlagen. .Das linke
von, etwa & Unbalarsieh lutunterlaufen. Dann muBte ich mich tiber einen Tisch legen,

Auge war noch eine Woche lang b erhielt etwa 40 schwere Schldge iiber Riicken

TR halten und . ..
WuédeGarFBKriif éﬁiﬁgﬁélp;iigeDarahtseilenden und einer Fahrerpeitsche, wobei ich laut
un esi. !

geschrieen habe, Kotyrba war am Schlagen beteiligt. Als ich vom Tische kroch, knickte ich
iee . ‘
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zusammen und wurde dann gleich wieder iiber den Tisch gezogen und erhielt nochmals Schlige,
wohl an die 30. Dann taumelte ich zur Wand, an meinen ersten Platz zuriick.‘

'S. sagt aus: ,,Als zweiter kam ich an die Reihe. Ich wurde iiber den Tisch gezerrt am -
Genick und den Gliedern festgehalten und mit dem Mund an die Tischkante gedriickt, daf
das Zahnfleisch blutete. Unter den furchtbaren Schlédgen vom Genick bis zu den Kniekehlen
schrie ich auch zuerst laut auf, dann biB ich vor wahnsinnigen Schmerzen in die Tischkante
und wurde dann kopfiiber vom Tisch gestoBen, daB ich mit dem Kopf hart aufstieB. Man
jagte mich ins Glied, wobei nur die Furcht vor weiterer MiBhaﬁdlung mich dazu befihigte,
denn bald darauf bin ich ohnmichtig zusammengebrochen.

M. sagt aus: ,,Die Aufstindischen gaben ihm mehrere FuBtritte und riefen: Pieronie,
jeczcze nie stoworz! (Donnerwetter, stehst du noch nicht auf.) Jeszcze do galot nie nasro!
(Hast du noch nicht in die Hosen ge...... )

B. sagt aus: ,,Ich habe S. aufgerichtet. S. durfte sich an die Wand anlehnen. Man
hohnte uns mit Fragen, wie uns das Friihstiick schmecke u, a. m.“

Schon auf dem Marsche nach Bielschowitz wurden viele der Fliichtlinge ausgepliindert.
B. sagt aus: ,,Kurz vor mir ging ein Mann mit neuen gelben Schuhen. Ein Kerl in
Apouniform schrie ihn polnisch an: ,Du Donnerwetter, das sind ja meine Schuhe, die hast

du mir gestohlen, hast du sie noch nicht ausgezogen ?** Sofort rif der Fliichtling sich die Schuhe
von den Fiien und der Aufsténdische hob sie sich auf.“

S. sagt aus: ,Ich ging im vordersten Glied und sah, daB Wiéderholt Aufstindische
Biindel mit Bekleidungsstiicken unter dem Arm trugen, die sie vorher nicht gehabt hatten.”
M. sagt aus: ,,Ich sah, daB einer die Schuhe, ein anderer die Hosen ausziehen muBte.*

Im Zechenhause nahm die Auspliinderung schlimmere Formen an, sodaf viele in Unter-
hosen und Lumpen gingen, Schuhe besaB kaum noch jemand.

S. sagt aus: ,,Mir nahm ein gewisser Kinietsch (Biskupitz, WiesenstraBe, etwa 35 Jahre
alt), Feuerwehrmann auf der Abwehrgrube, meine Diensthose ab und gab mir seine Zivilhose.*

Etwa in der 7. Stunde betraten Oberit, Pilot (Frankreich) und Rechtsanwalt von
Kobylinski den Saal und verhandelte mit den deutschen Apobeamten. Jetzt machten die
Aufsténdischen dem Oberleutnant ein richtiges Theater vor. Es kamen sogenannte polnische
. Rotekreuzschwestern mit Zigaretten und Trinkwasser. Die Zigaretten verteilte ein alter

Deserteur, der angab, 7 Jahre Festung gehabt zu haben. Mit der Vertréstung auf spitere
Vernehmung entfernte sich der Oberleutnant wieder. ‘
Von jetzt ab wurden nur noch vereinzelt die Fliichtlinge geschlagen, -

B. sagt aus: ,,Ich wurde von einem Mann mit Rotekreuzbinde in die Revierstube ge-
bracht, verbunden und zu einer Lagerstitte gefiihrt

storben sei. -
Nach Weggang des Oberleutnant Pilot wurden die Fliichtlinge nochmals aufgestellt
und verlesen. Dabei wurde der Landj ‘

bei v : ager B. von einer nicht zur Wachtmannschaft gehdrigen
Person durch etwa 5 ins Gesicht versetzte Faustschlige schwer verletzt, wodurch ihm das

Nasenbein durchgeschlagen wurde und er im Gesicht stark blutete.

Nachher wurden 20 Mann zum Abladen von schweren Lebensmittelsicken kommandiert,

die diese Arbeit auf Schlackenwegen verrichten muBten wodurch si
den bloBen Fiifen erlitten. ’ ) #48 frofie Schmorsen an

Unterdessen kamen die vom Oberleutnant‘ Pilot den deutschen Apobeamten nach-

gesandten Sachen an. Statt diese an ihre Besitzer zu verteilen, zogen die Aufstindischen
die Sachen selbst an und schafften den Rest fort, ,
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In der Abendstunde kamen mehrere franzosische Offiziere mit Autos an, um die Fliicht-
linge nach Hindenburg zuriickzutransportieren. Wir traten an, um die Autos zu besteigen.
Bevor noch alle von uns das Zechenhaus verlassen hatten, wurden wir durch Drohung mit
ErschieBen wieder in das Zechenhaus zuriickgetrieben und so am Riicktransport verhindert.

Die Nacht verbrachten wir im Zechenhaussaale.

Am Morgen des 28. wurden wir auf den Bahnhof Bielschowitz transportiert und fuhren
mit der Bahn nach Schoppinitz. Hier auf dem Bahnhofe wurden die Fliichtlinge von fremden
Insurgenten durch Schlige mit Gewehren miBhandelt und ihnen die noch in ihrem Besitze
befindlichen besseren Kleidungsstiicke entwendet.

B. sagte aus: ,Dieselben schweren MiShandlungen setzten sich in meinem Wagen
auf der Fahrt von Schoppinitz nach Myslowitz in verstirktem MaBe fort. Gegen 7 Uhr
nachmittag kamen wir in Neu-Berun an. Unterkunft und Verpflegung waren hier schlecht.
Hier blieben wir bis Sonntag abends 7 Uhr. Um diese Zeit traten wir die Riickreise mit der
Bahn bis Sosnitza an. Von Myslowitz bis Schoppinitz wurden wir von den begleitenden Apo-
beamten wieder durch Schlige mit Gummikniippeln schwer miBhandelt. Um das Geschrei
der MiBhandelten zu iibertdnen, muBten wir Schméhlieder auf Deutschland singen. Die Zeugen
S. und M. wurden miBhandelt, besonders der Polizeioberwachtmeister L. aus Hindenburg
erhielt unzihlige Schlige mit Gummikniippeln und eisernen Ringen. Auch wurden uns noch
die letzten in unserem Besitz befindlichen Gegenstinde abgenommen.

Gegen 1 Uhr nachts kamen wir in Sosnitza an. Hier auf dem Bahnhof wurden die
Fliichtlinge durch Faustschiige und Schlige mit Gummikniippeln schwer miBhandelt. Die zu
unserem Schutze zahlreich anwesenden franzdsischen Wachmannschaften schritten gegen die
MiBhandlungen in keiner Weise ein. B. und S. sagen aus: ,,Bei diesen MiBhand.lun’gen erhielt B
einen Faustschlag gegen die Schlife und S. einen Schlag gegen das rechte Ohr mit einem Gummi-

kniippel.*

Der Transport von Sosnitza bis Gleiwitz geschah durch Lastautos und ging ohne
Zwischenfall vor sich, da die Begleitmannschait nicht aus Insurgenten, sondern aus Fran-

zosen bestand. , ‘
In der Schréterschule erhielten wir eine reichliche Mahlzeit. Wihrend unserer Ge-

fangenschaft haben wir nur einmal, pimlich in Neu-Berun, warmes Essen bekommen; sonst

reichte man uns nur einmal téglich Brot und eine Art schwarzen Kaffee. Der Verpflegung

entsprechend war auch die Unterbringung. " In Bielschowitz lagen Wil'. a.uf blanker Die%e, nur
die am schwersten MiBhandelten kriegten Strohsicke. - In der Dommlumscheune.bm Neu-
' Wahrend der Fahrt hockten wir auf dem Boden der Viehwagen.

- Berun lagen wir in der Spreu. | . .
Die seelischen Eindriicke dieser furchtbaren Tage lassen sich schwer wiedergeben.

. N : i dung gefaBt, da die Aufstindischen fort-
tindig auf MiBhandlungen ja auf Ermor i \ '

vvggrlvgg‘e;i E}:ﬁgnZen Erschlagen und ErschieBen drohten. Ul:ld so ging es n1chjc nur uns 3,

sondern der ganzen Sc};ar der etwa 130 Leidensgefdhrten, die mit uns aus dem Hindenburger

Lyzeum verschleppt worden waren. . |
- Nachtrag \l:fn Herrn B.: Alsich am Freitag, den 27, Mai, abends beim Dunkelwerden

in der Revierstube lag, kam ein Mann mit weiBer Binde hinein und fragte laut: ,,Ist hier jemand,

i {112+ 1 kurzer Pause fort: ,Die Franzosen sind
i ariick will 2 und fubr nach :
g?;rnr?:i:? ng;;fi:vzzzgglfnd wollen Euch abholen. Ich sage Euch aber, wir haben M.-G. und

. . c
den jeden, der es versuchen sollte, den Grubenhof zu verlassen, niederschiefen.
werden )

W, 0.
g.

(gez) B. B F.S. H. M



Hindenburg O.-S., den 1. Juni 1921,
Protokoll

‘ .Vor dem Unterzeichneten erschien heute der Postschaffner J. K. von hier, . . . . strafie 9
44 Jahre alt, und erkldrte folgendes:

Am Fronleichnamstage, dem 26. Mai, nachmittags gegen 8 Uhr, kam ich aus der Kirche
und begab mich auf den Nachhauseweg. Von der Hedwigstra8e ging ich iiber einen Feldweg
nach der Zedlitzschule. Mitten auf dem Felde sah ich einige Menschen stehen und wurde
dadurch aufmerksam, daB etwas auffallendes passiert sei. Als ich niher kam, erblickte ich
rechts vom Feldwege in einem Roggenfelde die Leiche eines etwa 18—20 jahrigen bartlosen .
Mannes mit dunklem Haar, in einem Jakettanzuge von grauem Militdrstoff. Stiefel und
Miitze fehlten. Unweit der Leiche lag ein lackierter Sturmriemen, anscheinend von einer
. Miitze herriihrend, die dem Toten geh6rt hatte. Rechts neben der Leiche lag ein rotes Taschen-
tuch. Die FiiBe waren mit grauen Socken bekleidet. Die rechte FuBzehe kam durch ein Loch
in der Socke heraus. An der rechten Kopfseite bemerkte ich eine lange blutige Wunde, die
anscheinend von einem Schlage herriihrte. Der Kopf lag etwas nach links geneigt. Die rechte
Seite des Gesichts war blaulich angelaufen, desgleichen die rechte Hand. Ringsum war der
Roggen ziemlich zertreten. Ich hatte den Eindruck, daB die Leiche erst nachtriiglich dorthin
geschafft worden sei. Ich selbst habe die Leiche nicht niher untersucht. Doch erzihlten sich
die Leute, daB die Leiche auBer den von mir angegebenen Verletzungen auch noch einen Herz-
schuB und einen SchuB seitlich durch den Kopf aufgewiesen habe. Allm#hlich sammelten sich
viele Leute an jener Stelle, bis eine polnische Apomannschaft erschien und die Leiche mit |
einem Krankenwagen mit der Aufschrift »Gemeinde-Krankenhaus* nach der Richtung Parisius-
straBe fortschaffte,

Pichterin jenes Feldes ist eine gewisse Frau Gwosdz oder Czwienk von der Kaiser-
Wilhelm-StraBe. Sonst vermag ich keine sachdienlichen Angaben zu machen.

V. g. u.
(gez.) J. K.

- (gez.) Dr. B., Amtsgerichtsrat.

Hindenburg 0.-S., den 3. Juni 1921.
Protokoli

Es erscheint der Hiittenarbeiter P, S, aus Hindénburg, . . strafe 9, und gibt an:

.Als ich. am Freitag, den 27. Mai 1921, wie gewdhnlich an meiner Arbeitsstelle im Stahl-
v‘ierk in Borsygwerl‘{ war, wurde ich von meinem Arbeitskollegen gefragt, was am Vormittag
fir Unruhen in Hindenburg stattgefunden hitten. Ich erzéhlte darauf die Vorginge, be-

merkte aber, wie zwei meiner Arbeitskollegen, von denen. ich wulte, daB sie Polen wareh

(ein'er mit Namen Czech, der andere namens Michel, beide aus Biskupitz), daB sie sich ver-
schiedene Zeichen machten. ,

: . Darauf hielt ich es fir angebracht, von der Arbeitsstitte zu
verschwinden, Als ich am Sonnabend meine Léhnung holen wollte, wurde ich in Biskupitz

von ei'nem polnischen Apobeamten und einem Zivilisten. angehalten und nach der dortigen
??ohze_lwachc? gebracht. Dorthin kamen auch die beiden Obengenannten und gaben an, da
1cl} m1ch~be1 d<.3n Unruhen in Hindenburg auf deutscher Seite beteiligt hitte, was abel,' von
beiden vnf1ssent11che Liigen waren, denn sie hatten in der fraglichen Zeit gearbei’tet Ich selbst
durfte nicht sprechen, wagte ich es dennoch, so wurde ich geohrfeigt, Darauf wu1:de ich nach
der neuen Sc:,hule gebracht, dort wurde ich von acht Mann mit Kniippeln aus Vollgummi
und Ochsenziemern geschlagen, wihrend mich 4 Mann festhielten. Sodann wurde ich nach

Hindenburg in die Kronprinzenschule gebracht, wo ich bis Mittwoch blieb. An diesem Tage

gelang es mir, zu entkommen.
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.In der neuen Schule sind mir, ohne daB ich es merkte, meine Briefsachen, etwa 200 Mk.
und die Ulhr mit Kette im Werte von 150 Mk, entrissen worden.

g. W. o. v. g. u.
(gez.) W. D. (gez.) P. S.
Es erscheint unaufgefordert der Polizeiwachtmeister F. L. aus Hindenburg, . . . . str. 15,

und erkliirt folgendes: ~

Am 27. Mai befand ich mich auf dem Wege von der Polizeidirektion nach meiner Wobh-
nung. An der Ecke Hiitten- und Stollenstrae wurde ich von bewaffneten polnischen In-
surgenten angehalten und nach meinem Ausweis gefragt. Ich zeigte darauthin meinen Ausweis.
Als die Insurgenten aus meinen Papieren ersahen, daf ich der staatlichen Polizei angehorte,
nahmen sie mich fest und schleppten mich nach der Kronprinzenschule. Hier angelangt,
muBte ich durch den Hof, der von polnischen Truppen iiberfiillt war, gehen. Dieselben bildeten
eine Gasse und als sie erfahren hatten, was fiir einen Beruf ich hatte, miBhandelten sie mich
derart mit Kolben, Ochsenziemern und Gummikniippeln, daB ich aus mehreren Wunden
blutete. Dann stieBen sie mich in ein Zimmer, in dem noch etwa 18 Verhaftete waren, die von -
bewaffneten Insurgenten bewacht wurden. Wihrend meiner Anwesenheit, die bis ungefdhr
8 Uhr abends dauerte, wurden noch etwa 25—30 Verhaftete angebracht, die am Korper vollig
blutig geschlagen waren. Vor meinen Augen wurde besonders ein etwa 256—30 Jahre alter
Mann von den Polen derart mit Gewehrkolben geschlagen, daB8 ihm das Blut aus dem Munde
quoll. Als er schon besinnungslos am Boden lag, schlug ihm ein polnischer Apobeamter mit
dem Kolben einer langen Pistole derart auf den Kopf, daB er tot liegen blieb.

Daraufhin muBten wir Verhafteten niederknieen, die rechte Hand hochheben und
polnisch rufen: ,Hoch lebe Polen, Hoch lebe: Korfanty, Nieder mit Deutschland, und der
Teufel soll den Ulitzka holen.” Hierbei schlugen die Polen mit den Gummikniippeln auf uns
los. Ich muBte dann mit zwei Insurgenten eine Treppe hoher steigen, wurde in ein Zimmer

gebracht, in dem etwa 20 Insurgenten anwesend waren. Diese rissen mir meinen Rock herunter,
Kopf, zogen mich tiber den Tisch und etwa 4 Mann schlugen

warfen mir eine Decke iiber den C
daf ich an meinem ganzen Korper lauter Beulen und biaue

mit Gummikniippeln auf mich los,

Flecke hatte. ) _
Nachdem wurde ich zum Kommandanten gefiihrt, der den ganzen Vorfall als einen

Irrtum bezeichnete, mich um Entschuldigung bat und mir befahl, von der ganzen Affdre

keinen Gebrauch zu machen.
‘ V. g u.
(gez.) F. L.

' ‘ Geschl.
‘ (Unterschrift.)

v

Hindenburg O.-S., den 7. Juli 1921.

Der Grubenarbeiter J. K., hier, . . . - straBe 149, erklart: - |
Am 27. Mai cr. nachmittags gegen 3 Uhr wurde ich auf der Kronprinzenstra8e in der

Nihe Kochmann von b—6 bewaffneten Insurgenten angehalten und nach einem Ausweis

i itimatl i ich vorzeigte. Weil ich aber keinen
meine Le itimationskarte, die ich ! . i
giflﬁgzherf Ckulsljvtetiz Iri:’:te wurde f:h verhaftet. Einer der Insurgenten gab mir gleich einen

in- die Sei it i iirgersteig herunterginge. Ich
i i lver in die Seite, damit ich vom Biirgersteig g ‘
heftigen Stof3 mlIt dem::f;? Zach der Kronprinzenschule gebracht. Dort wurde ich gle1ch,
T e e aith fort von den Insurgenten, die sich in der Schule aufhielten,

i orte, sO ; :
31;2;: ;12? drz;n I_rlrgfc:lu‘r’l‘?;roriherzig mit Stécken, Gewehrkolben und was die Leute gerade in
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der Hand hatten, in der Hauptsache auf den Kopf und in das Gesicht geschlagen. Als ich vom
Hofe nach einem Klassenzimmer gehen muBte, wurde ich wiederum von den Insurgenten,
die sich in der Schule befanden und bei denen ich vorbeigehen muBte, mit Gummikniippeln
und Dichtungen geschlagen, daB ich zusammenbrach. Im Klassenzimmer muBte ich meinen
Rock ausziechen und die Hosen herunterlassen. Die Insurgenten zogen mir das Hemd in die
Hohe und schlugen mich auf das entbléBte GesdB mit Gummikniippeln, Stdcken und Dich-
tungen. Ab und zu versuchte ich, meinen Peinigern Widerstand zu leisten, weil ich befiirchtete,
daB ich totgeschlagen werden wiirde. Ich wurde aber immer wieder gepackt und auf das
fitrchterlichste gemiBhandelt. Das mag etwa eine Stunde gewdhrt haben. Von den Klassen-
zimmern wurde ich nach der Wachtstube in derselben Schule gebracht. In dieser Stube lag
auf der Erde ein Strohsack und auf diesem ein Mann im Alter von etwa 3b Jahren, der von
den Polen so gepriigelt worden war, daBl er gestorben war. Ich muBte eine zeitlang in der
Wachtstube stehen, bis die Insurgenten den Toten von dem Strohsack weggeschleppt hatten.
Dann durfte ich mich auf diesen Strohsack legen. Als ich dalag, wurde ich noch beschimpft
und mit Gewehrkolben bedroht. Kam ein Insurgent in das Zimmer, dann muBte ich von dem
Strohsack trotz meiner wahnsinnigen Schmerzen aufstehen und stramme Haltung annehmen.
Gegen abend wurde ich in die im Hintergebdude gelegene Lazarettstube gebracht, und zwar
. schleppten mich polnische Sanitéiter dahin. Von jedem der Insurgenten, die dann in die Laza-
rett-Stube kamen, wurde ich beschimpft. Am dritten Tage, an einem Montage, wurde ich
mit dem Wagen nach der Villa von Prager auf der KoppstraBie gebracht, wo die Polen ein
polnisches Lazarett eingerichtet hatten. Von dort wurde ich am 28. Juni entlassen.

Bei den Vorfillen in der Schule wurde mir der Rock mit Tascheninhalt weggenommen.
Es waren dies eine Uhr mit Kette, eine Legitimationskarte, eine Brieftasche mit 50 Mk. Inhalt
und verschiedene Briefschaften, sowie 5 Taschentiicher, zwei Taschenmesser, zwei Schliissel
und ein Spiegel und Kamm. Von den Insurgenten, die mich gepriigelt haben, kenne ich keinen.
Nachdem ich in der Schule verpriigelt worden war, wurde mir verboten, irgend jemandem
etwas zu erzghlen. Sonst wiirde ich nochmals verpriigelt werden.

v. g’

. u.
(gez.) J. K.

Hindenburg, den 10. Juni 1921.
‘Verhandlung.

Es erscheint Herr G. L., 23 Jahre alt, wohnhaft in Hindenburg, . . .

. straBe, und
sagt aus:

- Seit dem 1. Mai d. J. war ich in der Fliichtlingsfiirsorge des deutschen Plebiszitlkom-
missariats beschftigt. Am Tage nach dem Ueberfall auf das Lyzeum, es war Freitag, den
27. Mai 1921, ging ich mit den Herren K., J., W., K., und U, die sémtlich im deutschen’ Ple-
biszitkommissariat beschéftigt waren, in das am Bahnhof gelegene Unger'sche Hotel, um
die Mittagsmahlzeit einzunehmen. Dieses Hotel liegt noch in der sogenannten neut’ralen
Zone., Wir muBiten dieses Lokal zum Essen aufsuchen, weil infolge der SchieBereien der In-
surgenten auf die vor der Interalliierten Kommission demonstrierenden Frauen keiner von uns
nach Haus gelangen konnte. = Als wir beim Essen waren, stiirmte gegen 1 Uhr mittags eine

groBere Zahl von Bewaffneten in das Lokal hinein und schrie: , Hi i
. ' " a d !“
Géste muBiten aufstehen und die Hinde hochheben. - e hochi™, Dio anwesenden

. Wie wir spiter erfahren haben, wurde dieser bewaff i
. . - » nete Trupp von dem polnischen
K.rlmmalbeamterk Za]EL.c gefiihrt, der sofort simtliche Géste nach Wzl;fen durchsuzhen lieB.
- Die DurCh.:such.ung vefhef P:rgebnislos; keiner der Anwesenden hatte eine Waffe bei sich. Hierauf
muBten sdmtliche Géste ihre Ausweispapiere vorzeigen, die Zajac mit einer Liste verglich,



die er bei sich fithrte; ebenso hatte er noch ein Zeitungsblatt. Es war anscheinend die be-
kannte Nummer der ,,Grenzzeitung®, in der eine Reihe von Deutschen aufgefiihrt war, die
den Schlesischen Adler fitr Verdienste bei der Abstimmung erhalten hatten. Auf der eigent-
lichen Liste waren mehrere fithrende deutsche Persénlichkeiten aufgefiihrt; die meisten waren
aber unschuldige Leute, die keiner Abstimmungsorganisation angehdrten. '

Zuerst erkannte Zajac den Herrn J., der ein Schulkamerad von ihm war, und begann
ihn sofort mit Schldgen in das Gesicht zu traktieren. Als Zajac zu mir kam und nach meinem
Namen fragte, sagte er sofort zu mir, daB er mir sofort beweisen werde, daB auch ich einer
der Gesuchten sei. Er fand meinen Namen in dem Zeitungsblatt, weil ich auch vorher den
Schlesischen Adler erhalten hatte.

Daraufhin wurde ich sofort abgesondert und muBte vor das Hotel auf die Kronprinzen-
straBe gehen; dasselbe muBten auch die eingangs erwihnten Herren tun. Vor dem Lokal
wurde Herr U. fortgeschickt, nachdem er einige Schlige erhalten hatte, weil einer von den
Bewaffneten, ein Apobeamter, frither in derselben Kriegsbeschidigten-Organisation gewesen
war, der U. angehort. U. ist sehr schwer kriegsbeschidigt und mul ein Stiitzkorsett tragen.
Trotzdem wurde er, wie bereits schon einmal erwdhnt, mit Gummikniippeln und Gewehr-
kolben geschlagen. Nicht viel besser ging es dem 909 schwer beschidigten K., der ebenfalls
sehr schwer miBhandelt wurde, und, als durch einen heftigen StoB das eine Kunstbein dumpf
auf das StraBenpflaster schlug, merkten die Insurgenten, daB sie es mit einem Kriippel zu tun
hatten und lieBen etwas von ihm ab. Die Uebrigen wurden unter fortwihrenden Schldgen
mit Gewehrkolben, Gummikniippeln und Ochsenziemern zuerst nach der in der Nihe ge-
legenen Bahnunterfiihrung getrieben und als wir aus der Richtung der Handler'schen Miihle
Feuer bekamen, muBten wir im Laufschritt nach der KronprinzenstraBe zuriick und bogen
dann in die HaldenstraBe ein. ‘

' Unter den Schligen war ich bereits an der Ecke HaldenstraBe zusammengebrochen
und verlor meinen Hut. Al einer der Insurgenten mir den Hut nachbrachte und ich den Hut
in Empfang nehmen wollte, erhielt ich mit einem Ochsenziemer einen sehr schweren Schlag
auf meine Hand, der wie sich nachtriglich herausstellte, sofort mein Handgelenk brach. Unter
fortwihrenden Schisgen wurden wir bis zu dem fritheren Schweinemarkt an der }-Iald.enstrage
getrieben, wo uns eine bewaffnete Bande von mindestens 50 Mann 1.1mrmgte. Samtth}eth-
glieder dieser Bande schlugen auf uns ein. Ich §e11?st Wt}rde.so heftig gesc‘hlagefx, daB ich be-
rach. Bei dieser Gelegenheit erhielt ich auch auf eine mir unbekannte

sinnungslos zusammenb : X o -

irnsei ii huB durch eine Pistolen-
i ten Stirnseite hart {iber dem Auge einen Stre1fsg : .
Welse an der rechtcl Rinnstein und als ich wieder zur Besinnung

kugel. Ich lag eine kurze Zeit besinnungslos im . de :
kargn z0g eing Insurgent unter meinem Korper eine Handgranate franzoms‘chen. Fabrikats
her\;or Wie diese Handgranate unter meinen Korper gekommen war, kann ich nicht sagen;

sie war nur zu dem Zwecke hingelegt, belastend fiir mich zu wirken. Und in der Tat sollte ich

"auch sofort, nachdem die Handgranate gezeigt war, an die Wand gestellt und erschossen werden.
)

Durch das Dazwischentreten eines polnischen Sanitéters, der einem Insurgenten, der auf mich
5 .

in i t worden. -
.. Pictole aus der Hand schlug, bin ich versc}‘xon ‘ )
angelegNt hi{ttgfegéilljszgf:u wurden wir wieder zusammengetrieben und unter fortwahrenden
on 1 dlB himpfungen die HaldenstraBe und StollenstraBe entlang nach der Kron-
Schldgen und Beschimp tden wir besonders mit Schaften der schweren

i : i terwegs wWu _
prinzenschu e trenspor et Iglrileften %vir Kolbenschlige. Sémtliche Posten, und es war eine

-Pi jitet, ebenso er . "
OShPIl)Sl'EO;le bﬁrbilltedie Vf/}ir passierten, nahmen Veranlassung, uns .mlt }{olb?nschlagen zu be-
N eiton ° Zil‘ : Wege mubten wir trotz unserer Schwiche die Hinde iiber dem Hinter-
arbelten. Auf diesem 8 end auf polnisch . Hoch lebe Polen I rufen.

kopt zusamn}enlegefﬁu;l c;efroligcvcftx?]';irinzenschule betraten, sahen wir ungefdhr 300 Bevx{affnete
versan'lﬁzlzmc‘i ige;,foli Spalier bildeten und auf die yoriiberzichenden. Gefangenen mit allen

A t erhielt beim Betreten der Schule einen schweren
moglichen Instrumenten einschlugen. Ich selbst e

v



Schlag mit einem starken Brett auf den Kopf und brach sofort zusammen. Der hinter mir

gehende Chauffeur W. hob mich auf und ich konnte wieder eine kurze Strecke laufel'l; trotzdem
wurde ich immer noch mit Schligen bedacht. Als W. mich authob, bekan‘% auch er einen Schlag
mit dem Brett und brach ebenfalls zusammen. Wie er dann nachher in das Vernehmungs-

zimmer der Kronprinzenschule hineingekommen ist, weiB ich nicht, weil ich nach diesem Schlag

fast ohne Besinnung war und Einzelheiten nicht mehr erkennen konnte. Mein' Gesicht war
vollstindig verblutet und meine Augen waren durch das aus der SchuBwunde rm‘nenge Blut
geblendet; die Arme konnte ich nicht gebrauchen, weil sie dutch die Schlédge und die erlittenen
Verletzungen voéllig geldhmt waren.

Ich kann mich nur noch soviel erinnern, da8, nachdem ich die Wachtstube betretfan
hatte, mich derselbe Insurgent, der mich an der HaldenstraBe erschieBen wollte, zu si'ch rief

“und von mir meine neuen braunen Schuhe verlangte, fiir die er mir seine a.lten gbgerfsse'nen
gab. Ich wurde dann in die Wachtstube zuriickgebracht und von dort aus mit meinen iibrigen
Kameraden nach dem fritheren 4. Polizei-Revier im Hause neben dem Gasthaus Miarka ge-
bracht. Unsere Ueberfithring erfolgte selbstverstindlich unter fortwahrenden Schligen und
MiBhandlungen, _ ‘

‘ Im Polizei-Revier wurden wir einzeln verhoért. Man versuchte immer falsche Angaben
von uns zu erpressen und als wir die Fragen, ob wir Waffen besiBen, wahrheitsgemiB verneinen
muBten, wurden wir iber eine im Hofe stehende Aschengrube gelegt und stets 5—10 Minuten
lang mit allen méglichen Instrumenten geschlagen. Ergénzend fiige ich hinzu, daB die Proto-
kollaufnahme drauBen im Garten und unter den bereits erwéhnten Umstinden fast éine Stunde
dauerte. Nachdem die Protokollaufnahme in der Hauptsache ergebnislos verlaufen war, wurden
wir in die Zelle des Polizei-Reviers bis zum nichsten Tage eingesperrt, ohne daB3 wir irgend
welche Hilfe bekamen oder Essen erhielten. Die Zelle, in der wir eingesperrt waren, war nicht
groBer als 8 mal 2 m;, auf dem FuBboden war etwas Stroh aufgeschiittet und trotz unserer
schweren Verletzungen muBten in diesem engen Raume 7 Mann die Nacht verbringen. Das

Sprechen war uns verboten. . Von dem Posten wurden wir die

Nacht iiber aber wenigstens
in Ruhe gelassen.

Am nichsten Morgen wurde ich mit meinen Kameraden gegen 9 Uhr nach der Kron-
prinzenschule zuriickgebracht. Wir wurden angehalten, den Hof zu fegen und die Latrinen
zu scheuern. Auf dem Hof wurde ich von dem ehemaligen Postbeamten Dworatzek erkannt
und sofort von meinen Kameraden abgesondert. Dworatzek fiihrte mich in die Kronprinzen-
schule in einen groBen Saal, in dem ungefdhr 30 Insurgenten versammelt waren; auf dem

Hof hat er mich bereits sehr schwer mit einer Reitpeitsche verpriigelt. Als ich in den Saal

hineinkam, wurde ich fiber einen Tisch gelegt, mir wurde ein Bettbezug um den Kopf ge-

schlungen und dann wurde ich ungefihr 20 Minuten ununterbrochen von den Anwesenden

mit Gewehrkolben, Gummikniippeln, Ochsenziemern, Kavalleriekniippeln so schwer geschlagen,

bis ich besinnungslos vom Tisch herunterfiel. Ich kann mich nur noch erinnern, daB ich dann
von 2 Insurgenten nach der Wachtstube' gebracht wurde und mich auf eineri Stuhl setzen
durfte. Erst als der Stadtkommandant in das Zimmer kam, durfte ich mich auf einen im
Wachtlokal liegenden Strohsack hinlegen. Durch die fiirchterlichen MiBhandlungen war mein
ganzer Kérper wund geschlagen, die Haut war geplatzt,; das Blut rieselte mir in die Kleider,
selbst die Geschlechtsteile waren wund; durch einen schweren Schlag war mein rechtes Schien-

bein aufgeschlagen worden; die rechte Hand war in den Gelenken dreimal gebrochen und
Kopf und Gesicht waren vollstindig

sehen, mein Gehor hatte gelitten, I
Mighandlungen der ganze Korper d
in der Wachtstube gelegen batte,
‘Lazarett gebracht, das sich im Hj
ich dann in die frithere Prager’s

ch war unfihig mich zu bewegen, weil infolge der vielen
ick angeschwollen war. | Nachdem ich eine halbe Stunde
wurde ich dann’auf Anordnung des Kommandanten in das
ntergebdude der Kronprinzenschule befand. Am 29, Mai bin
che Villa, die als Reservelazarett eingerichtet war, geschafft

verschwollen. Ich konnte nur mit Miihe aus den Augen .
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worden. Von dem Zeitpunkt an, wo ich in das Lazarett hineinkam, wurde die Behandlung
besser. Meine vollig verbluteten Kleider wurden mir aus‘gezogén, ich wurde verbunden und
auch irztliche Hilfe wurde mir zuteil. : '

Die Polen scheuten sich offenbar, mich in diesem fiirchterlich zerschlagenen Zustande
zu entlassen und so muBte ich bis zum 8. Juni im Lazarett verbleiben; aber selbst heute, nach
14 Tagen, sind an meinem ganzen Kérper noch die Spuren der MiBhandlungen zu sehen, wenn
auch die aufgeschlagenen Stellen zum Teil vernarbt sind. _

Bei meiner Entlassung wurden ‘mir meine Sachen zuriickgegeben, auBer meiner Uhr
und meiner Brieftasche und einem Geldbetrag von 1000 Mk., den ich hinterlegt habe, um
frei zu kommen. Bei der Entlassung muBte ich auBerdem das Versprechen abgeben, mich
nicht mehr politisch zu betdtigen.

V. u.

g
(gez.) G. L.

Weiter sagt Herr E. K., 24 ]ahr:e alt, wohnhaft in Hindenburg, . . . . straBe 13, aus:

Ich bin zusammen mit L. verhaftet worden, weil auch mein Name auf der Liste stand,
die Zajac bei sich hatte. In der Liste war ich als StoBtruppler bezeichnet, trotzdem ich niemals
einem solchen angehort habe. Die Schilderung, die Herr L. von seinen MiBhandlungen gegeben
hat, treffen im groBen und ganzen auch auf die Behandlung zu, die mir zuteil geworden ist.
Hinzufiigen will ich nur Folgendes: ’ o ‘

Als wir die Stollenstrale vorbeizogen, kamen Wwir an der Wohnung meiner Mutter
vorbei und ich sah sie am Fenster stehen. Ich rief nach ihr und als sie das Fenster 6ffnen wollte,
schossen die Insurgenten erstmals nach dem Fenster und da'nn .nah.men sie meinen Ruf zur
Veranlassung, mich in schwerster Weise zu miBhandeln. Als ich in die Wachtstube der Kron-
prinzenschule gebracht worden war, wurde ich noch einmal nach Waffen ur.ltersucht, trotzdem
die Untersuchung bereits im Unger'schen Hotel vorgenommen und e'rgebn_lslos verlaufen. war,
Dennoch zog plotzlich einer der Insurgenten aus einer Roclftasche eine ‘1.’.1st.olenk1.1gel, die ich
ganz bestimmt niemals besessen habe, heraus, sodaB3 o die Annghn.ne iibrig bleibt, daB der
Tnsurgent, um mich zu belasten, die Pistolenkugel in die Tasche hincingelegt hat. Ich wurfle
~ daraufhin von den iibrigen abgesondert unc}3 I111ngciaf;a.t1r1r 10 Minuten lang in schwerster Weise

i iknii ehrkolben miBhandelt.
it Gl;r:;n éli{gulfgzli?sig ZGEr:wMai auf Fiirsprache von bekannte.:n Polfanfﬁhrern hin entlassen
worden. 135 Mk. Bargeld, die ich in der Brieftasche hatte, sind mir von den Insurgenten

gestohlen worden. .

g
(gez.) E. K.

‘ ' ¢ Hindenburg, . - - - strafe 90, sagt aus:
“Herr J. K, 27 o ii:;: 1;?réitag ebenfills mit Herrn L. zum Mittagessen nach dem
Unger'schen Hotel gegangen. I;h wurde gleich beii fneiner- Verhaitu;llfglirré Il.clu.l_«:al m.iflgndgu:,,
trofzdem Zajac wuBte, daB ich schwer Kriegsbeschadigter bin. Ic'h.er I1)e c ;lagﬁtm1 3 I(Iimmll-
Jniippeln und Fiusten und einex der Insurgenten sagte Zu II: 5= verfluchter Kriippel,
e agen ndere Bein kaput!“ Als ich aus dem Lokal herausgestoBen wurde,

dir schlagen Wit noch 428 % {f der Treppe an, setzte mir die Pistole auf die Brust und

X Lo n au . e s .
111e11;ct mich ‘:;Ii‘:r dielﬁgr:i‘el;gzzieim Lokal anwesenden Giste wissen. Als ich die Namen nicht
wollte von

i lassen. Die iibrigen Verhafteten wurd_en aus dem chkal
“angeben konnte, wurde von ;1;1: jfb%leer Sorage auf uns cingeschlagen. Da ich infolge meines
herausgeholt und dann Wit ' den MiBhandlungen andauernd

amputierten Beines sehr schlecht stehen kann, bin ich bei

Ich war an dem fragli



gestiirzt und jeder Schlag, den ich erhielt, war eine doppelte Marter. Infolge meines lahmen
Beines konnte ich meinen ungliicklichen Kameraden nicht so schnell folgen und so wurde
ich von Zajac stindig durch Faustschlige in den Riicken vorwirts gestoBen und gesondert
von den anderen abgefiihrt. '

Ich betrachte diese schweren MiBhandlungen als einen Racheakt der Polen, weil bei
der deutschen Demonstration nach dem Ueberfall auf die Fliichtlinge im Lyzeum angeblic‘h
ein polnischer Apobeamter erschlagen sein soll.. Diesbeziigliche AeuBerungen machtfan die
Insurgenten ‘andauernd und nahmen den angeblichen Vorfall zur Veranlassung, uns immer
schwerer zu miBhandeln. Im iibrigen treffen die Aussagen des Herrn L. iiber die Behandlung,
die wir erfahren haben, auch auf mich zu und ich mache mir seine Aussagen zu eigen. Er-
schwerend kommt allerdings bei mir hinzu, da8 ich 90% kriegsbeschidigt bin und den Polen,
die mich miBhandelt haben, dieser Umstand bekannt war.

Ich wurde bereits am 28. Mai abends entlassen, nachdem ich einen der polnischen
Posten mit 400 Mk. bestochen hatte:

Ergénzend mdchte ich noch hinzufiigen, da8 die Polen mich besonders auf dem Korn
hatten, weil ich das Deckenlager des Deutschen Plebiszitkommissariats in der Hindler’'schen
Brauerei verwaltet habe, das die Polen mehrfach pliindern wollten, aber durch mein Da-
zwischentreten konnte ich dies mehrere Male verhindern. Die Polen haben mich bereits am
Sonnabend, den 21. Mai, miBhandelt, als eine Bande von ungefdhr 30 Mann unter Fithrung
von Zajac mir einen Transport von 1500 Decken, die ich nach dem Lyzeum bringen sollte,
abgenommen hat. Als wir auf die Intervention des franzésischen Oberleutnants Pilot am
Abend desselben Tages die gestohleinen Decken aus der Kronprinzenschule herausholen wollten,
wurde ich in der Kronprinzenschule von Bewaffneten mit der Pistole bedroht und mit Gummi-
kniippeln geschlagen. Die Insurgenten wollten mich vom Wagen herunterzerren und in die

Schule hineinschleppen; nur durch das Dazwischentreten des Oberleutnants Pilot wurde
meine Verhaftung verhindert.

V. g .
(gez.) J. K.
Herr P. W., 21 Jahre alt, wohnhaft in Hindenburg, .

Ich wurde ebenfalls am Freitag,
Hotel verhaftet. Die Schilderungen,
ich mir zu eigen. Ergiinzend fiige ich

. . straBe 7, sagt aus:

den 27. Mai d. J., zusammen mit Herrn L. im Ungerschen
die Herr L. iiber die MiBhandlungen gegeben hat, mache

hinzu: Als ich mit dem Trupp nach dem alten Schweine-
markt an der HaldenstraBe gekommen war, kam einer der Insurgenten, der mich anscheinend

von frither her kennt, auf mich zu und sagte polnisch: ,,Das ist ja auch so ein verfluchter
Stoftruppler.” Er hatte eine Eierhandgranate in der Hand und schlug mich mit dieser mit
voller Wucht auf den Mund; hierbei wurden mir 8 Vorderzihne ausgeschlagen, ein Backen-
zahn zersplittert, die Oberlippe sprang auf und schwoll heftig an,” o

. I'n der Kronprinze:nschule wurde ich verhért, einer Leibesdurchsuchung unterzogen und
als in einem Strumpf mein Gehalt in Hohe von 1200 Mk., das ich am Vormittag im Plebiszit-
Kommissariat erhalten hatte, vorgefunden wurde, wurde ich dafiir mindestens eine Viertel-

stunde in schwerster Weise miBhandelt. bis ich zusammenbrach, Selbst, als ich am Boden
lag, wurde ich geschlagen und mit FuBtritten traktiert. Mir wurde aucjh zur Last gelegt,
daB ich als Chauffeur des Deutschen Plebiszit-Kommissariats Munition und Waffen mit Hilfe
von Roten Kreuzschwestern transportiert ha

T : ben sollte und ich werde deshalb wegen Unter-
stiitzung des Feindes erschossen werden. Ich wurde auch tatsichlich am Sonntag, den 29. Mai,
- vormittags %9 Uhr, von meinen Kamerade ’

X yonn ‘ n abgesondert und zusammen mit J. und einem
gewissen O., der zugleich mit uns bei Unger verhaftet worden war, nach Bielschowitz gebracht.




In Bielschowitz wurden wir zuerst in die Bergwerksdirektion und von dort in ein Neben-
gebdude gebracht und sollten vom Gerichtsoffizier verhdrt werden. Der Gerichtsoffizier war
aber nicht da, deshalb wurden wir nach dem Zechenhause iiberfithrt. Im Zechenhause wurden -
wir wieder in schwerster Weise miBhandelt und in eine Liste eingetragen und dann nach den
ehemaligen Russenbaracken gebracht. Der Raum, in dem wir untergebracht wurden, war
{iberfiillt; als Lagerstatt erhielten wir eine Handvoll Stroh unter den Kopf; Waschgelegenheit
war iiberhaupt nicht vorhanden; das Essen war unzureichend und ungenieBbar; morgens
erhielten wir eine Schnitte Brot mit verdorbener Marmelade, mittags die Abfélle der Mahlzeit
der Insurgenten vom.vergangenen Tage, die mit etwas Essig versetzt uns aufgewdrmt ge-
geben wurden, abends erhielten wir wieder eine Schnitte Brot und ebenfalls wieder verdorbene
Marmelade. Aber selbst dieses wenige Essen erhielten wir nur an den Tagen, an denen wir zur
Arbeit gingen ; an den iibrigen Tagen erhielten wir {iberhaupt nichts. Wir muBten die schwersten
korperlichen Arbeiten verrichten, Munition transportieren, Mehlséicke tragen und alle Etappen-
arbeiten fiir die Insurgenten tun.

Am Sonntag, den 5. Juni, wurde ich vormittags durch einen Gerichtsoffizier ver-
nommen und nach der Vernehmung, die ergebnislos verlief, mittags entlassen. Das mir ab-
genommene Geld in Hohe von 1200 Mk. habe ich bei meiner Entlassung nicht zuriickerhalten,
dagegen wurde mir aufgegeben, daB ich mich jeden Tag bei der polnischen Platzkommandantur
in Hindenburg zu melden habe, und falls sich herausstellen sollte, daB ich tatsdchlich Waifen
und Munition transportiert habe, werde ich zur Verantwortung gezogen werden.

V. u.

g.
(gez.) W.
Geschl.
(gez.) B.

Hindenburg, den 17. Juni 1921.

Verhandlung.

Unvorgeladen erscheint ~der Biirogehilfe A. J...... aus Hindenburg, und

sagt aus:

Nach der groflen Schieferei,
am 27. Mai 1921 veranstaltet haben,
sich auch Herr L. befand, im Ungers

die die Insurgenten auf die demonstrierenden Frauen
wurde ich mit noch sechs anderen Personen, unter denen
chen Hotel verhaftet und unter furchtbarsten MiBhand-

lungen nach der Kronprinzenschule gebracht. Ueber die Art der MiBhandlungen will ich mich

nicht niher auslassen und nur feststellen, daB ich in derselben Weise miBhandelt worden bin,

Das P 1l von L. ist mir vorgelesen worden
wi i i 11 angegeben hat. Las rotoko
ie L. in seinem Protoko geg 3 ich aber ninzusetzen:

und im Geddchtnis. Ergénzend : X

: Be(i;r der Vernehmuig im Polizeigefangnis bei M1arl.<a wurde r(;nr Zu;ILS‘Sﬁ"%flegt’di%B
ich auf die beiden Insurgentenfithrer Woitzik und Zajac einen I;DesonDe.ryen : oaoooaM: r\;nsei:;
deren Beseitigung 20 000 Mark in einer Zeitun au:sgelOTD’C . : . T 1?;? biszitkommissariat
allerdings nicht von mir, sondern die Hinterménner ,S,aBefa im doutse efclk "?t i In der Sch 1.
I d . - unaerechtiertigten Verddchtigungen z2 entkraiten. n der SChule
ch suchte vergebens diese Ung chaft in Hohe von 184,00 Mark abgenommen,

Y T eps : amte Bars A .
‘év;rf;;l: P Zﬁﬁﬁf ﬂ*;uﬁgkgsﬁck Von dem Gelde erhielt ich 20 Mark zurfick. Der Rest

t, daB das Léhnung der StoStruppler §ei. . Dabei
Lvu;? e'n;lit ol .tBter;lser::gf szlsuﬁ’iagﬁa}ﬁgestellter des deutschen Plebiszitkommissariats er-
atte 1ich vormitia, Geld bei mir.

il 800 Mark erspartes : .
halten, auBlerdem h:.a.tte 1(31 “mung auch gefragt, WO ich die Waffen verborgen hitte u'nd
. I;:ll: vx.ru]-:rlde 12;1 ii;abz? iiber verschiedene mir unbekannte Personen machen. Da ich
ann sollte ich au



beides nicht konnte, wurde mir von Zajac die Pistole auf die Brust gesetzt und die Frage
wiederholt. Als ich auch diesmal nicht wahrheitsgemiB antworten konnte, wurde ich iiber
eine im Hofe stehende Aschengrube gelegt und erhielt fiinfzehn Hiebe mit einem Ochsen-
ziemer. Die Frage wurde nochmals wiederholt und als ich wieder verneinend antwortete,
erhielt ich nochmals fiinfzehn Schldge. Die Schlige wurden von zwei Personen ausgefiihrt.

Im Polizeigefdngnis blieb ich mit meinen Leidensgenossen bis zum nichsten Tage und
wurde dann nach der Kronprinzenschule transportiert. In der Schule muBte ich mit den
tibrigen Klosetts scheuern, Hof fegen und Strohsicke schleppen, trotzdem ich mich vor
Schmerzen und Schwiche kaum bewegen konnte. In der Kronprinzenschule wurde ich mehr-
fach in der allerschwersten Weise lingere Zeit geschlagen und mit Gewehrkolben und mit éinem
abgebrochenen starken Baumast miBhandelt. Die MiBhandlungen dauerten bis Sonnabend
nachmittags; von da wurde ich bis zum Sonntag morgen in Ruhe gelassen.

Sonntag vormittags, den 29. Mai, wurde ich mit noch zehn anderen Gefangenen, die
alle sehr zerschlagen waren, in einem Auto mit hohen Seitenwinden nach Bielschowitz ge-
bracht. In der Schule sagten uns die Insurgenten, die nachher den Transport begleiteten, wir
werden nach Bielschowitz nur gebracht, uni erschossen zu werden. In der Tat sollte ich auf-
grund der erlogenen Beschuldigung, daB ich auf Woitzik und Zajac 20000 Mark Belohnung
ausgesetzt haben sollte, am Mittwoch ohne Vernehmung erschossen werden. Am Dienstag ist

-dann von Polenfiihrern, die meine Eltern kennen, wegen meiner Freilassung interveniert
worden und dadurch ist anscheinend die Ausfiihrung dieses Befehls unterblieben. In Bielscho- .
witz wurde ich bis Freitag nachmittags festgehalten und bin dann entlassen worden.

Wihrend meiner Gefangenschaft in Bielschowitz muBte ich tagtiglich schwer arbeiten
und ich wurde mit meinen librigen Kameraden damit beschiftigt, Geschiitze, Maschinenge-
wehre, Munition und Kriegsgerit, die fiir die Insurgentenfront bestimmt waren und aus Polen
kamen, ablaglen. Die Geschiitze waren meist japanischen Ursprungs, die Maschinengewehre
waren von russischer Art, ‘ :

Bei meiner Entlassung ist mir das abgenommene Geld nicht ausgehindigt worden.

V. g. oo
. (gez) A.7J.
Geschl.

(gez.)

A

Hindenburg, den 8. Juni 1921.
Verhandlung. , :

Der Zimmerhiuer V., P. ays Zaborze-Poremba,

Am Sonnabend, den 28. 5, abends 10
unter dem Vorwande, ich hiitte auf der Herma,
wegs zum Gemeindehause wurde ich dayerng

Auf der Wache wurde ich noch weiter
gehalten.. Geschlagen wurde ich mit Reitpeits
II:II:;:? Dmrelr:rligtlrisiz}llnghgltng ich hin Begleitung meiner Fray nach dem Knappschaftslazarett.

. Al otographi 5 i i
bttt o - el mi gezeh‘en‘g aphieren und erklirte, einen 8o iibel zugerichteten Menschen

-« .straBe 11, sagt aus:

Uhr, wurde ich aus dem Bette h‘erausgeh@lt
r.1nst.ral3e eine Patrouille entwaffnet. Unter-
mit einem Ochsenziemer geschlagen.

V. g.
(gez) V. P,
Geschl.

- B.




Hindenburg, den 2. Juni 1921.
Verhandlung.

Der Oberhduer J. S. aus Hindenburg, ....straBe 11, sagt folgendes aus:

Ich ging am Sonnabend, den 28. Mai 1921, von der Paulstrafe nach meiner Wohnung.
Unterwegs traf ich zwei Bekannte, mit denen ich mich auf der Strafe unterhielt. Wihrend des
Gesprichs kam ein polnischer Apobeamter auf uns zu, der uns zum Auseinandergehen auf-
forderte. Ich antwortete ihm, daB es doch wohl noch erlaubt sein werde, auf der Strafle mit
Bekannten zu sprechen. Darauf kamer} noch andere polnische Apobeamte hinzu, von denen
mich einer sofort ins Gesicht schlug. Ich versuchte mich gegen die Schlige zu wehren, darauf
wurde ich unter fortwihrenden MiBhandlungen in die Hochbergschule geschleppt. In der
Hochbergschule wurde ich in einem Raume, in dem viele Insurgenten sich befanden, bis zur
Besinnungslosigkeit mit Gummikniippeln geschlagen. Wer mich miBhandelt hat, kann ich
nicht angeben, -

Ich bin 43 Jahre alt, habe 6 Kinder und.spreche fast ausschlieBlich polnisch. Auch '

bei dem ZusammenstoB auf der StraBe habe ich nur polnisch gesprochen. .
Ein Befundzeugnis iiber meinen korperlichen Zustand nach der MiShandlung befindet

sich bei Dr. F.

V. u.

g
(gez) J. S.
Geschl.
B.

\ Hindenburg, den 8. Juni 1921.
Verhandlung.

Der Vorschmied E. M. aus Hindenburg, ... .straBe 24, sagt folgendes aus:

Am Montag, den 30. Mai, ging ich gegen 814 Uhr abends zux Arbeit n:clch der Lu<:1wigs-
gliickgrube. In der Nahe des Kasinos der Donnersmarckhiitte bin ich von einer Rotte. junger
bewaffneter Burschen angehalten worden. Einer dieser Bursche.n sagte zu mir, daB ich ihm
im November v. J. im Siegel'schen Gasthause bei einer :.HOChZEIt. ve_rbotgn haben so}lte, pol-
nische Lieder zu singen. Da diese Beschuldigung unw.ahr 1sjc, bestntt. 101}. sie, Daraufhin wurde
ich von einer Bande Insurgenten in schwerster Weise mit Gurgmﬂ«:nuppein, Qewehrkolbgn
und FuBtritten miBhandelt, bis ich besinnungslos auf der Stra!?e liegen blieb. Die Insurgenten
haben sich dann nicht mehr um mich gekiimmert und erst die von fremdgn }',eute.:.n benach-
richtigten Verwandten haben mich dann nach <.i.em Iinappschaf.tslazar'ett uperfuhrt. .

Der Arzt stellte fest, daB der ganze Oberkérper u}oer und .uber mit Str1emfn ‘pedec t
und blutunterlaufen ist. Durch Schlige auf den Kopf ist das linke Auge vollsta?ﬁ;g flu}‘i—
unterlaufen und in der Sehkraft geschwicht, ebenso bin ich a}lf der.n hrechten Ohr véllig taub.

Die Insurgenten, die mich miBhandelt haben, kenne ich nicht.

v. g. u.
(ges) E. M.
Geschl.
B.

Hindenburg, den 8. Juni 1921.

Verhandluhg. .
hefrau'A- F. aus Hindenburg, . . . . straBe 1a und sagt aus:

int die E .
Unvorgeladen erscheint di G mofner Wohnung der polnische Insurgent Zajaz,

1sC .
sers I}feﬁteKligln fngggaﬁ;g‘ﬁs;bt» mit noch 15 anderen Insurgenten. Ich lag noch im Bett
er sich als

3
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als Zajac mit sieben, mit Gummikniippeln und Pistolen bewaffneten Insurgenten in das Schiaf-
zimmer hineinstiirmten und mir die Pistole vor die Brust hielt. Die iibrigen mit Gewehren
bewaffneten acht Insurgenten waren vor dem Haus stehen geblieben.

Unter fortwdhrenden Todesdrohungen verlangte Zajac von mir, daB ich den jetzigen
Aufenthalt meines Mannes verraten soll. Als ich das nicht konnte, wurde die ganze Wohnung
durchgewiihlt. Dabei sind von den Insurgenten, auf Befehl von Zajac, mir folgende Sachen
fortgenommen worden: :

1 goldene Damenuhr im Werte von 1500 Mark,

1 blauer Kammgarnanzug im Werte von 1450 Mark,

1 schwarze Hose und 1 Weste im Werte von 600 Mark,
1 Paar silberne AnSchlagsporen von unbekanntem Wert,
5 Wolldecken im Gesamtwert von 400 Mark.

Der Gesamtschaden, den ich erlitten habe, betriigt tiber 4000 Mark, weil auch noch
einige kleinere Gegenstinde mitgenommen worden sind.

Fiir die 5 Wolldecken hat mir Zajac eine Quittung {ibergeben; fiir die iibrigen Sachen
verweigerte er eine Quittung, weil nach seiner Angabe die iibrigen Sachen fiir das polnische
Rote Kreuz bestimmt seien. '

Heute vormittags ging ich zu dem stellvertretenden polnischen Stadtkommandanten,
Glagla, der mir erklirte, dafl er zur Wiedererlangung der Sachien nichts unternehmen kénne,

denn Zajac sei polnischer Kriminalbeamter und habe als solcher das Recht, Durchsuchungen
und Beschlagnahmen vorzunehmen, ‘

v. g.
(gez.) A. F.
Geschl,
B.

u.

Hindenburg, den 16, Juni 1921.
Verhandlung. ' ’ '

Unaufgefordert erscheint der Installateur R. F, aus Hindenburg platz 4 und
erklirt: ' v ‘ SR

kniippeln derart geschlagen, daB ich
‘Bald darauf-schleppten mich die Pol
wegs an, daB ich, nachdem mich ihre
werde. Als ich bei dem Bahniiberga:
rannte in das nichste Getreidefeld.
trafen. Ich verbrachte die Nacht i
Lazarett. Ich befinde mich noch

an meinem Kérper schwarze Flecken aufzuweisen habe.
en nach der Kronprinzenschule, Sie drohten mir unter-
Kamgraden noch anstindig verpriigelt hitten, erschossen
ng bei Deichse] ankam, riB ich mich von den Polen los und
Sie sandten hinter mir Schiisse ab, die mich jedoch nicht

m Getrfaidefeld und begab mich am nichsten Morgen ins
heute in arztlicher Behandlung. |

V. g
(gez) R. F.
Geschl,
(gez.) L.

Bemerkung: Das Haus «...platz 4 ist in def sogenannten neutralen Zone.

B.
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. Hindenburg, den 9. Juni 1921.
Verhandlung.

Eserscheint die Ehefrau F, H. aﬁs Kunzendorf, . . .. straBe 23, 49 Jahre alt und sagt aus:

Gestern nachmittags bekam ich mit einer Nachbarin, der Frau Wlodatzek, einen Streit,
weil sie mein neunjihriges Kind beschimpfte. Die Frau ging dann zum polnischen Platzkom-
mandanten Meixner, der mir sofort eine Vorladung schickte. Ich kam gegen 7 Uhr abends
in die Schule, wo Meixner sein Biiro hat. Nach kurzem Verhor hat mich Meixner sofort mit
einer schweren Artilleriepeitsche. zu 'schlagen begonnen. Insgesamt erhielt ich ungefihr 40
bis 50 Schldge auf den ganzen Korper, der voll blutunterlaufener Striemen ist.

Ich wurde bereits einmal in der Nacht vom 4. zum 5. Mai 1921 von dem Insurgenten
Baron in meiner Wohnung schwer mihandelt und gewiirgt, nachdem sich Baron durch Aui-
brechen der Wohnungstiir Eingang verschafft hatte. Baron war bei der gestrigen MiBhandlung
wieder dabei.und hat mich durch unwahre Aussagen belastet. ‘

v. g.
(gez.) F. H.

Geschl.
B.

u.

Hindenburg, den 1. Juli 1921.

Der Kutscher A. S. aus Hindenburg, . . ..straBe 31, erkldrt:

Am 9. 6. 1921 nachmittags gegen 1 Uhr ging ich an dem Gasthaus Schwerdtner voriiber,
um nach der TeichstraBe zu kommen.  Auf der StraBe wurde ich angehalten von bewaffneten
Insurgenten und in das Gasthaus Schwerdtner gefiihrt. Dort Wurd.e 1ch durchsgcht und ver-
priigelt. Die anwesenden Insurgenten schlugen mich mit Gummlkm.lppeln, einem Spaten-~
stiel und Gewehrkolben auf den Kopf, Riicken, Beine und Arme. Hierauf wurde ich un’ger
Schldgen in die Hochbergséh_ule gefithrt. Dort wurde ich an Hinden Uild Fiifen festgehal’Fen
und mit gleichen Werkzeugen geschlagen auf den Riicken und das GesdB. Dar'auf wurde 1<.:h

‘in die Villa Prager in drztliche Behandlung gebracht. Am 28. 6. 1921 wurde ich als gel}eﬂt
entlassen. Ich bin aber noch krank, da ich schwer hore, Ohrenﬂu_B habe u.nd auf das linke
Bein schlecht auftreten kann. An den MiBhandlungen betgiligten sich an beiden Stellen vor-

- zugsweiée ein Doleschik und ein Stantzik, welche nicht weit von Schwe?rdtner wohnen sollen.

Bei diesen MiBhandlungen wurden mir folgende Sachen zerrissen, verdorben oder

weggenominen:

1. 1 Paar lederne Handschuhe . « « .« « ¢« v ve e e e 91)2,_ Mark
2. 1 Umlegekragen . . . - - - - e e e e e e e e 11,: .
8.1 Vorhemd . « « « ¢ o oo S 21,“— .,
41 Krawatte o .« o o0ttt 16,'— .,
5. 1 Paar Stulpen . . . . - R 27,— ’»
6.1 Stock + .+« .+ e e e B 15,— .,
7. 1 Spiegel und 1 Kamm . .« 7o e et r S 12,—— .,
8. 2 Taschentiicher 13:—
9. 1 Taschenmesser : - « « =+ = ' """ ..... O
i(l) i ’?arxlszciger.mhr.beschﬁdigt, Reparaturkosten mindestens . . 60,— ,,

1286, — Mark

V. g u.

(gez.) A. S.
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Knappschaftslazarett Ruda-Nord, den 17. Juni 1921. Kr. Hindenburg O.-S,

In das hiesige Knappschaftslazarett wurde am 10. 6. der V. L., Grubenarbeiter, geboren
am 15. 10. 1898 in Zosos, Tschecho-Slowakei, jetzt wohnhaft in Miechowitz, . . . strafe 47,
aufgenommen. ‘

L. gab an, daB er nach seiner Gefangennahme verpriigelt worden sei, da8 er zwel
Heringe zu essen erhalten hat und hierauf gezwungen worden sei, Urin und Kot zu genieBen.

Als Riickstinde der erlittenen Verletzungen waren noch zu sehen: Aufgeplatzte Haut-
partieen im Bereich beider GesiBhilften. Beide GeséBhalften sowie die Riickflichen beider
Oberschenkel wiesen hochgradige Blutungen und dadurch bedingte Schwellungen der Weich-
teile auf. Eine einzelne Abgrenzung der blutunterlaufenen Stellen war nicht méglich, da
die Blutergiisse ineinander tibergingen. Nach der hier fiir die Knappschaftsverwaltung auf-

. ge€nommenen protokollarischen Vernehmung erfolgte die 'MiBhandlung mit Gummikniippeln
und Gewehrkolben.

ihm Salzheringe, Urin und Menschenkot verabfolgt,

Chefargt des Knappschaftslazaretts,
(gez.) Unterschrift,

 Hindenburg, den 13, Juni 1921.
Verha.ndlung, ; ‘
Es erscheint Frl. G, L., 21 Jahre alt, und Fil. L. R, 23 Jahre alt, aus Hindenburg,

. . straBBe 9, und sagen aus:

Wir gingen am Sonnabend den 11. Juni 1921 isiwi v i it einer
) d, . n i . eine
polnischen Przepustka versehen, um fiir uJ ach Prelsivits, Kr. Gleiwitz it e

1 ] nseren Haush i in fij i

Bauern einige Lebensmittel 2y kaufen, el den wir Flein filhren, bel den
Gegen 5 Uhr nachmittags sind wir im Dorfe

in einem Tanzsaal untergebracht war,

Von diesen haben sich 13 d L et 50—40 sdnner, die alle bewafinet waren
oder ert, die uns in einen Verschlag hinein-

s



geschlagen. Als die Insurgenten von uns ablieBen, konnten wir vor Schmerzen und Schwiche
nicht gehen, wir wurden aber mit KolbenstéBen aus dem Lokal hinausgetrieben. SchlieBlich
haben sich andere Insurgenten, die uns nicht geschlagen und gegen die MiBhandlungen pro-
testiert hatten, unser angenommen. Sie besorgten uns einen Wagen und Decken, weil unsere
Kleider vollstindig zerrissen waren und brachten uns nach Hindenburg.

Die Insurgenten, die uns geschlagen haben, waren junge Burschen im Alter von 20—22
Jahren, wihrend die lteren Leute {iber die MiBhandlungen empért waren. Besonders waren
die Dorfbewohner dariiber empért, daB uns die Kleider vom Leibe gerissen worden sind und
wir fast ganz entbléBt zu den Bauern gehen muBten, die uns dann nach Haus gebracht haben.
Mir G. L. ist ein Schaden von 1000 Mark und mir L. R. von 400 Mark entstanden.

Nach den MiBhandlungen sollten wir polnisch ,,Hoch lebe Polen! rufen und als wir
das nicht taten, wurden wir geohrfeigt und wieder geschlagen.

(gez.) G. L. und G. R.

Geschl.
. B.
Hindenburg, den 14. Juni 1921.
Verhandelt,. : .
Es erscheint der Schlosser H. H. aus Hindenburg, . . . . straBe 9, wohnhaft bei Frau K.,

und erkldrt folgendes:

In der Nacht vom 11. zum 12. Juni wurde ich von bewaffneten Insurgenten auf dem
Wege von meiner Arbeitsstitte nach Hause, das ist von Schwientochlowitz nach Hindenburg,
\iberfallen, mit Gummikniippeln geschlagen und meines Vorschusses in Héhe von 300 Mark
beraubt. Durch die erlittenen Schlige blieb ich am Wege besinnungslos liegen. Als ich er-

wachte begab ich mich nach Hause. - . .
Durch die erlittenen Schlige bin ich zurzeit erwerbsunighig. Dieses alles spielte sich

auf dem Wege zwischen Morgenroth und Karl-Emanuel ab.

v. g. u.
) (gez.) H. H.
Geschl.
(gez.) L.
Hindenburg, den 7. Juli 1921.
Verhandlung.
t der Schlosser K. S. aus Friedenshiitte, . . .. .. straBe 7,

Unvorgeladen erschein

e Saitma?z. Juni 1921, abends 10 Uhr, wurde ich aus meiner Wohnung herausgeholt und

' " : ten besetzt war, geschleppt. Auf der Wache wurde
pach der Po%lzecl;wa(:heiicrcllilie V'e?lrrll irrllS:crE:vrérster Weise gesclw.glagen, so daB mein ganzer Korper
ICI.I sofort it umrrli d clpg:) war. Dann wurde ich in eine Zelle eingesperrt, wieder geschlagen
it Quetschvx{under te edrei Ta:ge die Hauser in Friedenshiitte, an denen deutsche Plakate
und n‘.the die natf: 1: o Im ganzen habe ich wihrend meiner dreitdgigen Haft mindestens
befestigt "warerf, S-au ern].)a ich schon durch beruiliche Anstrengungen sehr §chv~fer nerven-
290 SChle.Lge elhalten-_ h die Insurgenten am 19. Juni entlassen, worauf ich in die drztliche
eidend bin, habenHmlc Dr. H. in Friedenshiitte ging. Meine Verh.atftung 'erfol‘gte auf
Be11andlgng P erilrclas Sc.hlos.sers Kutschera, der vergangenes J ahr im Betriebe Kupfer-
Glgmd eﬁieﬁnﬁ;ﬁ: was ich als Vorschlosser pflichtgemB der Betriebsleitung melden muBte.
rohre ges ,
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Am 1. Juli d. Js. ging dann das Geriicht durch Friedenshiitte, daB die Polen Geiseln
verhaften wollten. In der Zwischenzeit bin ich von Kutschera und den Arbeitern Malcher
und Niedurny mehrfach bedroht worden, sodaB ich aus Angst fliichtete und mich in Hin-
denburg aufhielt. ‘

Am 5. Juli ging ich auf die Nachricht, daB meine Frau schwer erkrankt sei, wieder
nach Friedenshiitte zuriick, wurde aber bald darauf an der StraBenbahnhaltestelle erneut
verhaftet, nach der Wache gebracht und gleich geschlagen. Dann wurde ich in eine Zelle
gesperrt. In der Nacht habe ich mit einem Stiick Kupferdraht ein Loch in die Mauer gegraben
und wollte fliehen, weil mir gesagt wurde, daB ich nach Schoppinitz verschleppt werden soll.
Bei dieser Arbeit wurde ich von dem Insurgenten Sabasch iiberrascht, der mich in eine andere
Zelle sperrte, in der ich wieder von anderen Insurgenten geschlagen worden bin. Die In-
surgenten, die mich geschlagen haben, heiBen Wolzczyk, Wiertelorcz und auBSerdem noch
andere, die ich wohl kenne, deren Namen ich aber nicht weif.

Am 6. Juli bin ich nachmittags entlassen worden, nachdem ich 100 Mark fiir das pol-
nische Rote Kreuz zahlen muBte. : ‘

Infolge der zweimaligen Verhaftung und der sich hieran anschlieBenden MiBhandlungen,
bin ich an meiner Gesundheit so schwer geschddigt, daB ich nicht mehr der Arbeit nachgehen
kann und vorldufig meinen Beruf aufgeben muB. Ich bin 46 Jahre alt und seit 25 Jahren
in der Friedenshiitte beschiftigt, - |

v, . & .
(gez.) K. S,
Geschl,

B.

. Hindenburg, den 8. Juli 1921.
Am 17. Juni um %2 Uhr nachmittags lieB mich

der ehemalige Apobeamte Meixner, durch den polnischen
wurden Vorwiirfe gemacht, daB mein 17%ahriger Karl bei ein
Frau Haase eine Tatlichkeit erwidert hatte, Meixnermschrie
Hacher erzogen — er meinte damit meinen Sohn Peter, welc
betdtigt hatte — ,,und jetzt erziehst Dy einen anderen.*
Reitpeitsche und schlug mich iiber den Riicken, Oberarme
stellte sich Nieradzik mir in den Weg. Ich mag wohl 45

bis zum heutigen Tage nicht arbeiten kdnnen, da mich dje

em Streit mit der polnischen
mich an: ,Du hast schon ein
her sich bei den Heimattreuen
Darauf holte er aus der Ecke eine
und Hénde. Als ich flichen wollte,
Schlige erhalten haben, und habe

rechte Hand immer noch schmerzt.

V. u.

g.
H. G.
Protokollfiihrer.
(gez.) H.

Hindenburg, den 30. Juni 1921.
Protokol L ‘

Ungeladen erscheint Herr R, K, aus. Kunzendorf ung gibt folgendes an:

Ich bin Knappschaftsiltester ung Kassiere
. 2 I vom Deutsch i band
Bochum, Sitz "Kattow1tz, und muBte gleich am Anfang des Ay fszasg Berga:‘lbe1tle3r\;zll.‘1 e
Kunzendorf fliichten, weil ich von den Aufsting o vor den X0
Am. 19. Juni d.. Js. drangen etwa ¢ bewaffnete Insurgenten in meine Wohnung herein, hielten
metner Frau einen Revolver vor und verlangten die Auskunft, op jcp zu I—Igause Wé':re Da

igen mit dem ErschieBen bedroht wurde. -
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ich mich immer noch als Fliichtling in Hindenburg aufhielt und krank im Lazarett lag,.sagte
meine Frau zu den Insurgenten, daB ich mich im Lazarett befinde. Darauf verlangte einer
von den Insurgenten mit Namen Ritter (der Fithrer) die Oeffnung sdmtlicher Wohnriume.
Nachdem simtliche Wohnriume, auch Schrinke, durchsucht wurden, lieB er sich den Papier-
schranken 6ffnen, in dem sich simtliche Dokumente und Mitgliederlisten der Freien Gewerk-
schaften des Bergarbeiter-Vetbandes Bochum befanden. Bei der Durchsuchung des Papier-
schrankens verschwand mir ein Geldbetrag von 2000 Mark, welcher einkassierte Beitrige
waren, ' '
‘ v. g. u.
(gez.) R. K.
Geschl.
(gez.) B.

Hindenburg, den 23. Juni 1921.

Unaufgefordert erscheinen die Eisenbahner S. N. und P. G. aus Borsigwerk und er-
kldren:

Am Montag, den 20. Juni 1921, verhafteten bewaffnete Insurgenten den Telegraphisten
A. K. aus Borsigwerk von seinem Felde, wo er Feldarbeiten verrichtete und brachten ihrf nach
Bielschowitz. Die Insurgenten legten ihm zur Last, daB er am Mont.ag, den 13. ]um,. dfan
Zug mit bewaffneten Insurgenten, welcher von Borsigwerk tiber Ludwigsgliick nach Gleiwitz
fuhr, verraten habe. K. bestreitet dies. Der Fahrdienstleiter N. und der Bahnsteigschaffner N.
erkldren, daB K. den Zug nicht nach Gleiwitz gemeldet hat. K. 1st 'ein }cranker Mann. Es
liegt Gefahr vor, daB die Haft seiner Gesundheit noch mehr schidlich ist u_nd sein Leben
gefdhrdet. Die Ehefrauw liegt vor Sorge und Aufregung ebenfalls .krank. K. 1st_ bekannt als
ein ehrenhafter Mann. Samtliche Beamte trauen ihm die Tat‘ nicht zu, Es liegt offenba.tr.
eine boswillige Anzeige einer oder mehrerer Frauen vom .polnl'schen Roten Kreuz vor, die
ihm schon mit Anzeige gedroht haben. Von InS}lrgenten ist wiederholt gesagt worden, daB
noch 10 deutschgesinnte Eisenbahner aus Borsigwerk verhaftet werden.

V. g .
(gez.) S. N. (gez) P. G.
Geschl,
(gez.) L.

Hindenburg, den 24. Juni 1921.

Der Buchhalter O. K. von hier, . . . straBe 78, erklart h t -

l ds gegen 11% Uhr, kam ich mit einer Anza Personen

von ei1;:;n H?)?:.llgéitl\s/[fiigrlfgg tlt%nallzearslinogDiichsel. Auf de.zm Wege nach Hause .hatte 1c121 Geld

i d mit dem Taschentuch einen Teil d‘esselben herausgerissen und ver-

e e TaSCFe 1'mh us meiner Wohnung nochmals auf die StraBe, um das Geld zu suchen.

lorer}. Des:halb gmgll(c) Sihritte'am Zaune entlang begeben hatte, kamen.aus dem Kornfelde

Als 1c'1.1.m1ch e_t wa ffnete Insurgenten, welche mich und meinen Begleiter, den Kaufmann

gggenuber Z.Wel e o wohnt, anriefen. Wir blieben stehen. Die Insurge.nten fragte.n

E. R, der o selben ngsg wir eixien polnischen Ausweis haben. Einen Ausweis hatten wir

uns, was wir sucl_ler% ur&, OWaéhe in der Guidogrube gefiihrt Wurd'en. Der Befeh{shaber der

nicht, weshalb Wi n cie i+ 90 Mk. Strafe erledigen, die wir entrichteten. Als wir uns zum

Wache wollte die Sache g beide mit Gummikniippeln von einem Insurg.enten, der uns ab-

Gefhin vgxr};ﬁten, ;Vélé‘seﬁﬁ‘;"ll{zn geschlagen. Darauf kam ein Insurgent herein, der behauptete,
gefithrt hatte, au



-mich unter den am 27. Mai 1921 friih im Lyzeum verhafteten Fliichtlingen gesehen zu haben,
Hierauf wurde mir der Kragen abgeknépft, das Hemd aufgekndpft und das Gewehr an die
Brust gehalten, mit der Drohung, mich zu erschieBen, falls ich nicht gestehe, am 27. Maj im
Lyzeum gewesen zu sein. In meiner Angst sagte ich ,,ja", trotzdem ich niemals Fliichtling
war, insbesondere damals nicht im Lyzeum. Hierauf wurde ich gefragt, ob ich Namen der-
jenigen nennen kann, die am 27. Mai im Lyzeum waren. Als ich das verneinte, legte man mich
auf den Tisch, hielt mir Augen und Mund zu, faBten Hinde. und FiiBe, worauf mich zwei In--
surgenten mit Werkzeugen, die ich nicht sehen konnte, auf das GesiB mindestens dreiBigmal
schlugen. Der Befehlshaber der Wache wollte verhindern, daB ich geschlagen werde. Man
gehorchte ihm aber nicht, Als ich mich aufrichtete, wurde ich nochmals gefragt, ob ich Namen
nennen wolle, was ich verneinte, da ich keinen wisse, Hierauf schlug mich ein Insurgent mit
dem Koppel drei- oder viermal auf den Kopf, sodaB das SchloB den Kopf traf. Ich blutete
aus mehreren Wunden. ‘Hierauf muBte ich auf den Heizkdrper steigen und das Fenster kiissen
- und die Hinde auf den Riicken legen, wobei mich ein Insurgent mit einem Gegenstand auf
die Hénde schlug, sodaB ich mehrere blutunterlaufene schmerzhafte Stellen auf beiden Daumen
und deren Fortsetzungen hatte. Als ich vom Fenster heruntergestiegen war, schlug mich ein
Insurgent viermal an die Augen mit einem knorrigen Stocke, sodaB ich dicht tiber und unter
den Augen heute noch sichtbare blaye Flecke habe. Hierauf schlug mich noch ein anderer

entlassep. Bezahlt habe ich bisher die Strafe nicht.

R. war.noch in der 'Guidogrube, als ich nach dem Gewerkschaftshause gefithrt wurde.

Was mit ihm geschah, weiB ich nicht Ich horte, er se are
) L . » €I sei entla itz
geflohen, weil er sich wieder stellen sollte, ssen worden und nach Gleiw

V. 8.
(gez.) 0. K.

Hindenburg, den 29, Juni 1921
Betrifft




von verschiedenen Einwohnern der KirchstraBe beobachtet wurde. Spﬁter erfubr ich, daB
von diesen die nétigen Schritte bei der Interalliierten Kommission veranlaBt wurden. In
der Hochbergschule selbst wurde ich zu einem angeblichen Offizier gebracht, der mich ver-
nahm. Er frug mich, ob ich StoBtruppler sei. Dieses verneinte ich. Darauf frug er mich, ob
ich wenigstens wiiBte, wo sich solche aufhalten. Ich antwortete ihm, ich hétte nie mit solchen
Leuten etwas zu tun gehabt, und seien mir daher solche Leute génzlich unbekannt. Hierauf
wurde ich entlassen. Es mochte ungefihr etwa 11 Uhr gewesen sein. Ich nehme an, daB ich
auf Veranlassung der Interalliierten Kommission hin entlassen wurde. Die beiden Insurgenten,
die mich verhafteten, waren ungefihr 1,75 m groB, einer derselben trug eine Apo-Uniform,
war mit einem Revolver umgeschnallt, Beide hatten ein Gewehr iiber die Achsel umgehangen.
Der andere war in einem dunkelgrauen Zivilanzug, mit einem Koppel umgeschnallt, trug
schwarze Ledergamaschen und eine englische Sportmiitze. Beide ’/crugen am rechten Oberarm
weilgelbe Binden. ‘ '
Fiir die Richtigkeit:
(gez.) W. L.

Hindenburg, den 22. Juni 1921.

Unaufgefordert erscheint Frl. G. N. aus RoBberg bei Beuthen, zurzeit in Hindenburg
. straBe 6, bei W., und gibt an:

Am 21. Juni, vorm. 11 Uhr, ging ich mit meinem Briutigam E. H. aus Hindenburg, |

der seit Anfang des Umsturzes hier als Fliichtling weilt, nach der SandstraBe, um einen Freund
aufzusuchen. Mein Briutigam frug einen Herrn, der in der Tiir eines Hauses der Sandstrae
stand, nach der Wohnung seines Freundes. In diesem Moment kamen vier Insurgenten, die
uns scheinbar verfolgt hatten, auf meinen Briutigam zu, verlangten seine Papiere und ein ge-
wisser Zajac hielt mir und meinem Briutigam den Revolver vor und erkldrte uns, da wir
verhaftet sind. In der Brieftasche meines Briutigams befanden sich auch meine Papi.erg.
Zajac sagte dann zu ihm, daB er ihn schon lange stlche }md er sollhdie I.’apiefe des Plebiszit
abgeben. Zajac fand in einem Kuvert die Aus.we1spap1ere der F%uchtlm'g.sft.lrsorge zur Er-
langung der Tagegelder. Daraufhin schleppten dl'e_Insurgenten meinen Briutigam nz}ch dem
Rathaus. Mir gelang es zu entkommen. Nach eingezogenen Erku.ndlgungen erfuhr ich, daB
sich mein Briutigam in der Hochbergschule in polnischer Haft befindet.
v. . g. u.
(gez.) G. N.
Geschl
L~

Hindenburg, den 7. Juli 1921.
Verhandlung.
Unvorgeladen erscheint der Lehrer K. aus Bujakow, Kreis Hindenburg, ugd _sagt aus:
Am 22. Juni 1921, nachts 1 % Uhr, wurde iqh durch fremde Insu?genten, die in Stédrke
von etwa 50 bis 60 Mann vor meinem Hause erschienen waren, aus Fler Wohnung ge.holt .und
nach dem Gasthaus von Puschke in Bujak‘ow gel?ro.cl'lt. Zugleich mit .rmr Wurden die beiden
Briider K. und der Kutscher T. P. aus Bujakow in d:esan Ga.sthaus" emgehfzfert. Unter fort-
wihrenden MiBhandlungen wurden wir einem oberfldchlichen Ve‘rh?r untelzc;g‘en"und iarauf
befahl der Vernehmende, ein Arbeiter Krollik aus Chudow, dafB wir jeder 25 Schlige erhalten

sollen. Wir wurden iiber eine Bank gelegt, mit Gummikniippeln, Stahlstécken und Seiten-
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gewehrkoppeln qufs schwerste geschlagen. Die Schlige wurden in der Weise gezdhlt, daB
sich bei jedem Eingelieferten fiinf bis sechs Mann am Schlagen beteiligten und die mehrfachen
Schldge als ein Schlag gerechnet wurden.

Unter diesen fiirchterlichen MiBhandlungen bin ich besinnungslos geworden und weil
dann nicht mehr, was mit mir geschah. Wir wurden dann in den Keller des Gasthauses herunter-
gestoBen, wo wir die Nacht zubringen muBten. Trotz der schweren MiBhandlungen muBten
am nichsten Morgen V. K. und ich die Wachtstube und den Flur des Gasthauses siubern.
Um. 9 Uhr wurden wir dann zur Kommandantur gefiihrt und ohne Vernehmung auf Anord-
nung des Platzkommandanten Theofil Wieczorek entlassen. Uns wurde nur aufgegeben, daB
wir uns alle zwei Stunden bei der Kommandantur zu melden haben.

Wie schwer ich noch miBhandelt sein muB, nachdem ich besinnungslos geworden war,

geht aus dem &rztlichen Befund hervor, den Herr Dr, K. aus Orzesche festgestellt hat: das

- drztliche Zeugnis stellt fest, daB die rechte neunte und zehnte Rippe gebrochen war und ich

noch auf der rechten oberen Brustpartie eine schwere Quetschung hatte, die nur von Kolben-
sté8en herriihren konnen, die mit voller Wucht geflihrt worden sind.

Die MiBhandlungen der iibrigen deutschgesinnten Bevélkerung in Bujakow waren
auBerordentlich zahlreich und schwer. Als ich im Puschke’schen Gasthaus eingeliefert wurde,
befanden sich allein im Keller 19 Minner, die simtlich in schwerster Weise miBhandelt worden
waren und dann nachher nach Bielschowitz abgefiihrt worden sind, von wo sie entlassen
wurden, | ' |

Samtliche MiBhandelten sagen fibereinstimmend aus, daB sie auf Grund von Anzeigen
des polnischgesinnten Kaplans Kokott verhaftet worden sind. Unter den MiBhandelten waren
sogar Polen, an denen sich Kokott richen wollte,

‘ Viele der MiBhandelten befinden sich
in Orzesche.

v. g u.
(gez.) B. K., Lehrer.
Geschl.

(gez.) B.

und

s ! X ok, der polnischer Ortskommandant in
Mathesdorf ist, sollte ich bereits vor ungeféhr 14 Tagen polnisléhe Einqua.rtiesrli::lrél bekommen.

Mit meinen fiinf Kindern habe ich nur eine Wohnung, die aus Stube und Kiiche besteht. Mein

Mann hilt sich jetzt zu Hause nicht auf, weil er schon bej ) -
handelt worden ist. " beim vorigen Aufstand schwer mif-

mich auf, S?fort fneine Wohr%ung zu rdumen, weil sie von polnischen Insurgenten belegt werden
soll. Es bhfeb mir de§ha1b nichts fibrig, als meine Mébe] in eine Dachkammer unterzubringen,
~ die jetzt mir und meinen Kindern zugleich auch als Wohnung dient

Nachdem ich die Mé&bel ausgerdumt hatte, ging i iy $1it4
danten in Mathesdorf und beschwerte mich iib o8 (o um polnisehen Militirkomman-

) . e seine Anordnung, Er erklirte mir, daB er
von dem Befehl zur Réumung meiner Wohnung nichtg wisse; trotzdem ist gestern ab:ands die

jetzt moch in Pflege des Knappschaftslazaretts'

5-.
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Wohnung mit 15 Insurgénten belegt worden. Ich nehme an, daB die Riumung der Wohnung
nur durch meinen Hauswirt erzwungen worden ist, der mich aus dem Hause heraus haben
will, weil mein Mann Eisenbahnbeamter und deutschgesinnt ist.
v. g. u,
(gez.) E. A.
~ Geschl.
(gez.) B."

Hindenburg, den 27. Juni 1921.
Verhandlung. . a

Unvorgeladen erscheint Frl. E. S., 28 Jahre alt, aus Zaborze, . . . . straBe 15, und
erklart: .

Mein Vater, der Hiuer A. S., ist polnisch gesinnt und seit dem Aufstand Geheimpolizist
im Dienste der Insurgenten. Meine Mutter und ich sind dagegen deutschgesinnt, weshalb
es Ofter zu Streitigkeiten in unserem Hause kam. :

Am Sonnabend, den 25. Juni kam es wieder zu solchen Streitigkeiten, in deren Verlauf
mich mein Vater sehr schwer miBhandelte und mir drobte, mich zur polnischen Wache zu.
bringen und mich dort in noch anderer Weise von Insurgenten schlagen zu lassen. . Ich bin
deshalb meines Lebens in der elterlichen Wohnung nicht mehr sicher und muBte sie verlassen.

V. g u.
(gez.) E. S.
Geschl.
(gez.) B.

: Anmerkung: Die Spuren der‘MiBhandlungen sind auch heute noch, trotzdem bereits

A

zwei Tage inzwischen vergangen sind, an Frl. 5. zu sehen.
‘ (gez.) B.
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